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NOUKOGU DIREKTIIV (EL) 2025/50,
10. detsember 2024,

iilemiiraselt kinnipeetava maksu vihendamise kiiremate ja turvalisemate menetluste kohta

EUROOPA LIIDU NOUKOGU,

vottes arvesse Euroopa Liidu toimimise lepingut, eriti selle artiklit 115,
vottes arvesse Euroopa Komisjoni ettepanekut,

olles edastanud seadusandliku akti eelndu liikkmesriikide parlamentidele,
vottes arvesse Euroopa Parlamendi arvamusi, (')

vottes arvesse Euroopa Majandus- ja Sotsiaalkomitee arvamust, (3)
toimides seadusandliku erimenetluse kohaselt

ning arvestades jargmist:

(1) Oiglase maksustamise tagamine siseturul ja kapitaliturgude liidu hea toimimine on liidu peamiste poliitiliste
prioriteetide seas. Sellega seoses on ddrmiselt oluline kdrvaldada takistused piiriiilestelt investeeringutelt ning samal
ajal tokestada maksupettusi ja maksualaseid kuritarvitusi. Sellised takistused esinevad nditeks juhul, kui kasutatakse
ebatdhusaid ja ebaproportsionaalselt koormavaid menetlusi, et vihendada tilemairast maksu, mis peetakse tulu
tekkimise kohas kinni avalikult kaubeldavatelt aktsiatelt voi volakirjadelt mitteresidendist investoritele makstavalt
dividendi- voi intressitulult. Lisaks on ménel juhul ilmnenud, et praeguse olukorraga ei ole suudetud hoida dra
korduvaid maksupettuste, maksudest kdrvalehoidmise ja maksustamise valtimise riske, nagu on niidanud arvukad
maksu tagasindudmise skeemid ja pettused, mis hdlmavad dividendiarbitraazi kasutamise voi dividendide koorimise
skeeme (cum-cum- ja cum-ex-skeemid). Seetdttu soovitakse kdesoleva direktiiviga muuta kinnipeetava maksu
menetlused tdhusamaks ning tugevdada neid samal ajal maksupettuste ja maksualaste kuritarvituste riski vastu.

(2)  Selleks et suurendada lilkmesriikides maksupettuste ja maksualaste kuritarvituste drahoidmise ja tdkestamise
suutlikkust, mida praegu parsib iildine puudus usaldusvaarsest ja digeaegsest investoreid puudutavast teabest, on vaja
ette niha vodimalus kehtestada piiriiilestelt vairtpaberiinvesteeringutelt iilemadraselt kinnipeetava maksu
vihendamise tthine raamistik, mis on vastupidav maksupettuste ja maksualaste kuritarvituste riskile. See raamistik
voiks ldhendada tiksteisele erinevaid liikmesriikides kohaldatavaid maksuvihenduse menetlusi, tagades samal ajal
véddrtpaberite emitentidele, maksu kinnipidajatele, finantsvahendajatele ja litkmesriikidele investori isiku suhtes
labipaistvuse ja kindluse. Selleks peaks raamistik tuginema automatiseeritud menetlustele, nagu maksuresidentsuse
tdendi digitaliseerimine, seda nii menetluse kui ka vormi osas. Raamistik peaks olema ka piisavalt paindlik, et votta
noduetekohaselt arvesse eri liikmesriikides kohaldatavaid erinevaid siisteeme, ning tagama samas asjakohased
kuritarvituste vastased vahendid, mille abil maandada maksupettuste, maksudest kdrvalehoidmise ja maksustamise
véltimise riske. Sellega scoses tuleb arvesse vodtta maksuhaldurite erinevaid ldhenemisi soltuvalt kehtivast
maksuvahenduse stisteemist. Tulu tekkimise kohas kinnipeetava maksu vahendamise siisteemi alusel on
maksuhalduril vdimalik saada asjakohast teavet investorite ja makseahela kohta iiksnes parast maksuvihenduse
kohaldamist. Seevastu kui kohaldatakse maksutagastuse siisteemi, on oluline, et maksuhaldur saaks piisavat teavet
enne maksuvihenduse kohaldamist, et hinnata, kas maksuvihendust tuleks kohaldada. Molemas maksuvidhenduse
stisteemis kehtestatakse normid finantsvahendaja vastutuse kohta alusetute maksuvdhenduste korral. Kdesolev
direktiiv ei piira liitkmesriikide suutlikkust reguleerida viise, kuidas sertifitseeritud finantsvahendajad saavad néuda
sisse direktiivis sdtestatud kohustustega kohandumiseks vdi nende jargimiseks tehtud kulutusi.

(3)  Vbttes arvesse neid erinevusi ja ka proportsionaalsuse pdhimdtet, ei tohiks kdesoleva direktiivi satted, mis késitlevad
sertifitseeritud finantsvahendajate riiklikke registreid ja teabe esitamise kohustust, olla siduvad liikmesriikide jaoks,
kellel on olemas terviklik tulu tekkimise kohas kinnipeetava maksu vihendamise siisteem ja kelle turukapitali-

(") 28.veebruari 2024. aasta arvamus (avaldatud ELTs C, C/2024/6762, 26.11.2024, ELL: http:|/data.europa.eu/eli/C[2024/6762/0j ), ja
14. novembri 2024. aasta arvamus (Euroopa Liidu Teatajas seni avaldamata).
()  ELT C, C[2024/1580, 5.3.2024, ELL http://data.curopa.eu/eli/C/2024/1580/o0j.
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satsiooni mdair jdab allapoole teatavat kiinnist, nagu on mdédratletud kdesolevas direktiivis. Eesmirk edendada
tilemairaselt kinnipeetava maksu vahendamise tohusaid ja toimivaid siisteeme kogu siseturul tuleks lugeda
saavutatuks, kui litkmesriigid, kes jdtkavad oma riikliku tulu tekkimise kohas kinnipeetava maksu vihendamise
siisteemi kohaldamist, vastavad molemale nimetatud kriteeriumile, nagu on mdiratletud kéesolevas direktiivis.
Esiteks vastab turukapitalisatsiooni kriteerium majanduse suurusele ja dividendimaksete voimalikule ulatusele.
Viikese turukapitalisatsiooniga kaasneb dividendide viikeses mahus jaotamine ja seetdttu vdiksem maksualaste
kuritarvituste risk. Kui litkmesriik saavutab teatava ajavahemiku jooksul turukapitalisatsiooni maira kiinnise voi
iiletab seda, tuleks kohaldada kiesoleva direktiivi ithiseid norme ja need peaksid jddma kohaldatavaks, sdltumata
sellest, kui litkmesriigi turukapitalisatsiooni méir mis tahes ajal hiljem langeb allapoole nimetatud kiinnist. Teiseks
tuleks terviklikke tulu tekkimise kohas kinnipeetava maksu vihendamise siisteeme, mis vdimaldavad kohaldada
asjakohast maksumaéira makse tegemise ajal lihtsal ja tShusal viisil, kdsitada samavairsena kdesolevas direktiivis
sitestatud tulu tekkimise kohas kinnipeetava maksu vahendamise siisteemiga. Need kaks kriteeriumi koos saavad
tagada, et investoritel on kogu siseturul tegelik juurepdis tilemddraselt kinnipeetava maksu vihendamise tohusatele
menetlustele koikides litkmesriikides. Liikmesriikide puhul, kelle aktsiaturud on suhteliselt viikesed ja kelle riikliku
tulu tekkimise kohas kinnipeetava maksu vihendamise siisteem on piisavalt tdhus, ei saaks nende siisteemide
muutmise nduet pidada proportsionaalseks. Peale selle, kuna kdesoleva direktiivi ithised normid hdlmaksid peaaegu
kogu siseturgu, saavutataks asjakohane lahenemine.

Kiesoleva direktiiviga tihtlustatakse investorite juurdepddsu maksuvihenduse siisteemidele kdigis liikmesriikides,
nihes ette tulu tekkimise kohas kinnipeetava maksu vihendamise thise siisteemi ja kiire maksutagastuse tihise
stisteemi, jattes samal ajal liikkmesriikidele siiski voimaluse sdilitada riiklikud tulu tekkimise kohas kinnipeetava
maksu vihendamise siisteemid teatavatel tingimustel ja vttes arvesse liikmesriikide majanduste arenguerinevusi,
ning tagades samal ajal juurdepddsu maksuvdhenduse siisteemidele liikmesriikides. Igal juhul, soltuvalt
riskihindamise kriteeriumidest, vdivad asjaomased lifkmesriigid, kes peavad seda asjakohaseks niiteks maksupettuste
ja maksualaste kuritarvituste vastase voitluse vahendite tugevdamise eesmargil, kohaldada kiesolevas direktiivis
sitestatud vahendeid.

Selleks et riiklikku tulu tekkimise kohas kinnipeetava maksu vihendamise siisteemi saaks pidada terviklikuks, peaks
see sisaldama mitut kédesolevas direktiivis sitestatud pohitunnust. See peaks andma fuisilistele isikutele voi tiksustele,
kellel on &igus sellisele maksuvihendusele, laialdase juurdepdisu, ning maksuvahenduse, kui maksumaksjal on digus
seda saada, vilja arvatud juhul, kui ta jitab esitamata liitkmesriigi noutava teabe. PGhimdtteliselt ei tohiks ndutav
teave minna kaugemale artiklites 12, 13 voi 15 osutatud andmetest. Riiklik tulu tekkimise kohas kinnipeetava maksu
vihendamise siisteem peaks voimaldama juurdepiddsu nii otse- kui ka kaudsetele investeeringutele ning sellega ei
tohiks tekitada muid tdiendavaid turule sisenemise tdkkeid peale nende, mis on sitestatud artikli 11 1dikes 2. Seega ei
peaks riiklik tulu tekkimise kohas kinnipeetava maksu vdhendamise siisteem tagama mitte ainult oSigusliku
voimaluse maksuvdhenduseks, vaid maksuvihendus tuleks ka de facto anda, kui maksumaksjal on selleks &igus.
Riikliku tulu tekkimise kohas kinnipeetava maksu vihendamise siisteemiga ei tohiks kehtestada tdiendavaid
kohustusi, nditeks paralleelset aruandlussiisteemi. Liikmesriik peaks kehtestama normid, mis késitlevad vastutust
kinnipeetavast maksust tuleneva tulu saamatajadmise eest ja karistusi, mida kohaldatakse tulu tekkimise kohas
kinnipeetava maksu vihendamise siisteemi kisitlevate riigisiseste sitete rikkumise korral. Seoses turukapitalisat-
siooni méidra tingimusega peaks Euroopa Viirtpaberiturujirelevalve (edaspidi ,ESMA®) esitama regulatiivsete
tehniliste standardite alusel ndutavad andmed. Kui litkmesriik ei tdida vOi enam ei tdida vihemalt iihte kahest
tingimusest (mis késitlevad terviklikku tulu tekkimise kohas kinnipeetava maksu vihendamise siisteemi ja
turukapitalisatsiooni maara kiinnist), peaks ta votma riigisisestesse digusaktidesse iile koik kdesoleva direktiivi satted.

Proportsionaalse ldhenemisviisi tagamiseks peaks kiesolev direktiiv holmama tilemairaselt kinnipeetava maksu
vihendamise menetlusi tiksnes nendes liikmesriikides, kes maksustavad rahas makstavaid dividendide voi
aktsiadividende erineva maksumdiraga, soltuvalt konkreetse investori maksuresidentsusest. Sellisel juhul peavad
liikmesriigid pakkuma maksuvihendust olukorras, kus maks peeti kinni kohaldatavast maarast kdrgema mairaga.
Liikmesriikidel peaks samuti olema vdimalus rakendada samalaadseid menetlusi mitteresidentidele avalikult
kaubeldavatelt volakirjadelt tehtavate intressimaksete puhul, et muuta asjaomane maksuvihenduse menetlus
tohusamaks ja tagada maksumaksjate seas parem nduete tditmine. Kdesolevas direktiivis osutatud menetlused ei
puuduta liikmesriike, kes dividendidelt voi intressidelt tilemairaselt kinnipeetava maksuga seoses maksuvidhenduse
menetlusi ei vaja. Kui ilemaaraselt kinnipeetava maksu vahendamine on vajalik ja selleks, et tagada tihine juurdepds
tilemairaselt kinnipeetava maksu viahendamisele, tuleks kdesoleva direktiiviga nidha ette tulu tekkimise kohas
kinnipeetava maksu vihendamise iihine siisteem ja kiire maksutagastuse siisteem, mida lilkmesriigid peavad
rakendama.

Arvestades, et investorid vdivad asuda mis tahes liikmesriigis, tuleks koikides liikmesriikides kohaldada iihtse
digitaalse maksuresidentsuse tdendiga seotud norme. Tagamaks, et koigil liidu maksumaksjatel on juurdepdis
tihisele, asjakohasele ja tShusale maksuresidentsuse tdendile, peaksid litkmesriigid kasutama maksuresidentsuse
tdendite viljastamiseks automaatseid menetlusi, et kohaldada tulu tekkimise kohas kinnipeetava maksu vihendamise
siisteemi, terviklikku tulu tekkimise kohas kinnipeetava maksu vahendamise siisteemi, kiire maksutagastuse stisteemi
voi standardse maksutagastuse siisteemi, et vdhendada tilemddraselt kinnipeetavat maksu dividendidelt, mida
makstakse avalikult kaubeldavatelt aktsiatelt, voi asjakohasel juhul intressidelt, mida makstakse avalikult
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kaubeldavatelt volakirjadelt. Lisaks tuleks digitaalsed maksuresidentsuse tdendid véljastada samal dratuntaval ja
vastuvdetaval digitaalsel kujul ning nende sisu peaks olema sama.

Suurema tohususe tagamiseks peaks digitaalne maksuresidentsuse tdend hdlmama maksimaalset ajavahemikku
kalendriaastast vi majandusaastat (nt kalendriaasta piire iiletav majandusaasta vdi ithest kalendriaastast pikem
majandusaasta), mille kohta tdend on vilja antud, ning see peaks olema kehtiv, et tdendada residentsust hdlmatud
ajavahemikul. Tdendi viljastanud liikkmesriigil peaks olema voimalik digitaalne maksuresidentsuse tdend taielikult
voi osaliselt kehtetuks tunnistada, kui maksuhalduril on tdendeid selle kohta, et maksumaksja ei ole kogu hélmatud
perioodi voi selle osa jooksul tdendi viljastanud liikmesriigi resident. Selleks et voimaldada liidu tiksuste tdhusat
tuvastamist, peaks digitaalne maksuresidentsuse tdend sisaldama maksukohustuslasena registreerimise numbrit voi
selle puudumise korral, nditeks kui asjaomane liikkmesriik sellist numbrit oma maksumaksjatele ei viljasta,
maksustamisel kasutatavat funktsionaalset ekvivalenti. Lisaks, kui digitaalse maksuresidentsuse tdendi viljastanud
asutusel on sellised andmed olemas, peaks digitaalne maksuresidentsuse tdend sisaldama Euroopa kordumatut
tunnust (EUID) vdi juriidilise isiku tunnust (LEI) voi juriidilise isiku registreerimisnumbrit, mis kehtib kogu holmatud
perioodi viltel. Kui firiisilisel isikul puudub maksukohustuslasena registreerimise number, sest elukohaliikmesriik ei
anna oma maksumaksjatele sellist numbrit, peaks olema vdimalik ka funktsionaalse ekvivalendi kasutamine
maksustamise eesmargil. Tunnused peaksid kehtima kogu hélmatud perioodi jooksul.

Kui see on asjakohane, peaks digitaalne maksuresidentsuse tdend sisaldama viidet topeltmaksustamise valtimise
lepingule, mis on sdlmitud riigiga, mille maksuresidendina kisitamist maksumaksja taotleb. Selleks et
tuluallikalikmesriik tunnistaks digitaalset maksuresidentsuse téendit kehtiva maksuresidentsuse tdendina juhul,
kui tilemadraselt kinnipeetava maksu vihendamist taotletakse topeltmaksustamise véltimise lepingu sitete alusel, on
oluline, et digitaalne maksuresidentsuse tdend sisaldaks viidet kohaldatavale topeltmaksustamise véltimise lepingule.
Viljastav asutus peaks saama asjaomasel digitaalse]l maksuresidentsuse tdendil viidata enamale kui iihele
kohaldatavale topeltmaksustamise véltimise lepingule. Kuigi digitaalne maksuresidentsuse tdend on peamiselt ette
nihtud kinnipeetava maksu menetluste rakendamiseks, voib sel olla ka laiem kohaldamisala ja seda voidakse lisaks
kinnipeetava maksu menetlustele kasutada ka maksuresidentsuse tdendamiseks. Kinnipeetava maksu vdhendamise
menetluste kohaldamisel ei tohiks digitaalne maksuresidentsuse tdend sisaldada tdiendavat teavet. Digitaalne
maksuresidentsuse tdend viljastatakse vaid iiks kord kalendriaasta jooksul voi itks kord majandusaasta jooksul, isegi
kui sama maksumaksja investeerib mitu korda samasse tuluallikaliikmesriiki, tingimusel et maksumaksja
maksuresidentsus jadb samaks.

Selleks et saavutada eesmirk tagada tdhusam iilemddraselt kinnipeetava maksu vihendamine, tuleks kogu liidus
rakendada iihiseid menetlusi, mis vdimaldavad saada investori isiku kohta kiiresti selget ja kindlat teavet, eclkdige
suure investoribaasi korral, st seoses avalikult kaubeldavatesse véirtpaberitesse tehtavate investeeringutega, mille
puhul on iiksikinvestorite isikut keeruline tuvastada. Sellised menetlused peaksid voimaldama ka makse tegemise ajal
sobiva maksumdira kohaldamist (tulu tekkimise kohas kinnipeetava maksu vihendamine) voi iilemdaraselt tasutud
maksusumma kiiret tagastamist. Kuna piiriiilesed investeeringud hdlmavad tavaliselt finantsvahendajate maksea-
helat, peaksid asjakohased menetlused vdimaldama samuti jilgida ja tuvastada ahela osaks olevaid vahendajaid ning
seega ka tuluvoogu vairtpaberi emitendilt registreeritud omanikuni ja saada teavet investeeringu allikaks oleva
investori kohta. Kdige levinumad investeerimiskokkulepped hdlmavad tavaliselt kontohaldurist panka voi muud
investeerimisiiksust (nt maakler), kes investeeringu allikaks oleva investori eest hoiab oma nimel vdartpabereid.
Selliste kokkulepete puhul peetakse véirtpaberite registreeritud omanikuks investeeringu allikaks olevat investorit.
Liikmesriigid, kes kohaldavad véirtpaberitulult kinnipeetavat maksu ja ndevad ette iileméaraselt kinnipeetava maksu
vihendamise ning kellel ei ole terviklikku tulu tekkimise kohas kinnipeetava maksu vihendamise siisteemi voi kelle
turukapitalisatsiooni méir on vordne kiesolevas direktiivis sitestatud kiinnisega voi iiletab seda, peaksid seetdttu
looma riikliku registri nende finantsvahendajate kohta, kellel on makseahelas oluline roll, ja seda registrit pidama.
Registreeritud finantsvahendajatelt tuleks asjakohasel juhul néuda, et nad esitaksid neile kittesaadava teabe nende
kidideldavate dividendi- voi intressimaksete kohta. Noutav teave peaks piirduma teabega, mis on vajalik makseahela
rekonstrueerimiseks ja on seega kasulik maksupettuste voi maksualaste kuritarvituste riskide valtimiseks, niivord kui
selline teave on aruandvale vahendajale kittesaadav. Liikmesriigid, kes kohaldavad intressidelt kinnipeetavat
erinevate mddradega maksu ja peavad rakendama samalaadseid maksuvdhenduse menetlusi voi kellel on
dividendimaksete osas kehtestatud terviklik tulu tekkimise kohas kinnipeetava maksu vihendamise siisteem ja
kelle turukapitalisatsiooni méar jaab allapoole kiesolevas direktiivis sitestatud kiinnist, voiksid samuti kaaluda
loodud riikliku registri kasutamist vastavalt olukorrale.

Kuna koige sagedamini on vdartpaberimaksete ahelas finantsvahendajateks suured finantsinstitutsioonid, nagu on
mddratletud Euroopa Parlamendi ja ndukogu mdiruses (EL) nr 575/2013, () ja ka véidrtpaberite keskdepositoo-
riumid, kes osutavad maksu kinnipidaja teenuseid, peaksid need iiksused olema kohustatud taotlema enda

Euroopa Parlamendi ja ndukogu 26. juuni 2013. aasta maarus (EL) nr 575/2013, mis késitleb krediidiasutuste suhtes kohaldatavaid
usaldatavusndudeid ja millega muudetakse méirust (EL) nr 648/2012 (ELT L 176, 27.6.2013, 1k 1).
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registreerimist litkmesriikide riiklikes registrites. Kui sellised itksused tegutsevad mis tahes litkmesriigis asuva filiaali
voi filiaalide voi iihe voi enama tiitarettevotja kaudu, peaks neil tiksustel olema lubatud téita registreerimiskohustust
igas tuluallikaliikmesriigis kas tihe sertifitseeritud finantsvahendajana kontserni tasandil voi individuaalselt filiaali voi
tiitarettevotja tasandil voi nende kombinatsioonina. Teistel finantsvahendajatel peaks samuti olema lubatud taotleda
enda registreerimist litkmesriikide riiklikes registrites nende drandgemisel. Mdlemas olukorras, iikskoik kas
kohustusliku voi vabatahtliku registreerimise alusel, peaks finantsvahendajatel olema paindlikkus taotleda
registreerimist ise voi olla esindatud nende nimel tegutseva teise finantsvahendaja poolt, kes on osa samast
kontsernist, et minimeerida halduskoormust ja moju sellele, kuidas nad soovivad oma tegevust korraldada.
Finantsvahendajad peaksid taotlema enda registreerimist, esitades taotluse Euroopa sertifitseeritud finantsvahenda-
jate portaali (edaspidi ,portaal”) kaudu, mis peaks toimima ithtse kontaktpunktina. Sellised taotlused tuleks edastada
portaali kaudu asjaomastele litkmesriikidele. Seejdrel peaksid lilkmesriigid tegema otsuse registreerimistaotluse
kohta. Seepérast peaks portaal olema vahend, mis kajastab liikmesriikide otsuseid finantsvahendajate registreerimise
kohta.

Kiesoleva direktiiviga tuleks ette ndha ka normid riiklikes registrites registreerimise nduete ja registreerimisest
keeldumise kohta. Registreerimistaotluse tagasiliikkamise korral peaks finantsvahendajatel siiski olema lubatud
esitada uus registreerimistaotlus hilisemas etapis, kui tagasiliitkkamise pohjused on kérvaldatud. Pirast registreerimist
tuleks finantsvahendajaid kisitada vastavas lilkmesriigis ,sertifitseeritud finantsvahendajana“ ning nende suhtes
tuleks kohaldada sertifitseeritud finantsvahendajate kohustusi kdesoleva direktiivi alusel. Liikmesriigid peaksid
ajakohastama portaali seoses sertifitseeritud finantsvahendaja registreerimisega. Kdesolevas direktiivis tuleks samuti
ette niha normid sertifitseeritud finantsvahendajate riiklikust registrist kustutamise voi neile maksuvihenduse
taotlemise voimaluse andmisest keeldumise kohta. Kui lilkmesriik otsustab sertifitseeritud finantsvahendaja registrist
kustutada, keeldub sertifitseeritud finantsvahendajale maksuvihenduse taotlemise vdimaluse andmisest voi litkkab
registreerimistaotluse tagasi, peaks asjaomane litkmesriik portaali vastavalt ajakohastama. Selliste ajakohastamiste
eesmirk on voimaldada liikmesriikidel hinnata vdetud meetmeid, nagu nditeks registrist kustutamist voi
registreerimistaotluse tagasilitkkamist ning votta neid meetmeid arvesse, kui sama finantsvahendaja esitab tulevikus
uue registreerimistaotluse nende oma riiklikus registris. Asjaomaste isikute diguste ja kohustuste suhtes kohaldatakse
asjaomaste lilkmesriikide digusnorme, sealhulgas seoses riiklikus registris registreerimise ja sellest kustutamise kohta
tehtud litkmesriigi otsuse edasikaebamise digusega.

Selleks et tagada dividendi- voi intressimakseid saava investori isiku ja temaga seotud asjaolude ning emitendilt
lahtuva maksevoo suhtes suurem ldbipaistvus, peaksid sertifitseeritud finantsvahendajad esitama konkreetse tihtaja
jooksul asjakohase teabe. Kiesolevas direktiivis tuleks ette niha kaks aruandlusvoimalust: otsene ja kaudne
aruandlus. Kui aruandlus on otsene, peaks sertifitseeritud finantsvahendaja esitama teabe otse tuluallikalitkmesriigi
pddevale asutusele. Kui aruandlus on kaudne, peaksid sertifitseeritud finantsvahendajad esitama teabe
vddrtpaberimaksete ahelas jarjestikuselt ning seoses nende sertifitseeritud finantsvahendajate positsiooniga
vadrtpaberimaksete ahelas, milles nad osalevad. Tulemuseks peaks olema see, et see teave jouab maksu kinnipidajani
voi médratud sertifitseeritud finantsvahendajani, kes esitab teabe tuluallikaliikmesriigi padevale asutusele. Esitatud
andmed peaksid holmama teavet asjaomase investori nduetele vastavuse kohta, kuid peaksid piirduma teabega, mis
on kittesaadav aruandvale sertifitseeritud finantsvahendajale. Finantsvahendajatel, kes ei ole kohustatud
sertifitseeritud finantsvahendajana registreeruma ja ei ole otsustanud sellisena registreeruda, ei peaks olema
kdesoleva direktiivi kohast aruandluskohustust. Teave selliste vahendajate kdideldavate maksete kohta, kes ei ole
sertifitseeritud finantsvahendajad, on siiski oluline, et voimaldada makseahela Giget rekonstrueerimist enne
kiesolevas direktiivis sitestatud maksuvahenduse siisteemide kohaldamist.

Selleks et tagada teabeliinkade puudumine makseahelas ja voimaldada investoritel padseda ligi maksuvdhenduse
menetlustele, peaks kiesolev direktiiv voimaldama sertifitseeritud finantsvahendajal, iikskoik kas konealune
sertifitseeritud finantsvahendaja on voi ei ole otseselt kaasatud konkreetsesse makseahelasse, votta selles ahelas
finantsvahendaja roll. See tahendab, et sertifitseeritud finantsvahendaja tdidab iilesandeid ja kohustusi, mis on seotud
teabe esitamise ja maksuvihenduse siisteemiga ning mida finantsvahendaja oleks tiitnud, kui ta oleks olnud
sertifitseeritud finantsvahendaja. Sellise finantsvahendajate vahelise kokkuleppe kaudu oleks maksuhalduritel
voimalik saada kogu asjakohast teavet ja kogu makseahela ulatuses teavet tohusalt iihitada ning investoritel oleks
juurdepidds maksuvdhenduse siisteemile, isegi juhul, kui tegemist on finantsvahendajaga, kes ei ole registreeritud
liikmesriigis ega ole seotud kdesoleva direktiivi kohaste kohustustega.
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Kéesolev direktiiv ei tohiks takistada sertifitseeritud finantsvahendajatel oma kéesolevast direktiivist tulenevate
kohustuste tditmisega seotud iilesandeid edasi anda. Seepirast peaks sertifitseeritud finantsvahendajal olema lubatud
tugineda kolmandale isikule, et tiita asjakohaseid kohustusi seoses kinnipeetava maksu menetlustega. Igal juhul
peaks nende kohustuste tditmise eest vastutama sertifitseeritud finantsvahendaja, kes on oma iilesanded edasi
andnud.

Selleks et kapitaliturgude liit oleks tulemuslikum ja konkurentsivdimelisem, tuleks lihtsustada ja kiirendada
vadrtpaberitulult tlemddraselt kinnipeetava maksu vihendamise menetlusi, kui asjaomased sertifitseeritud
finantsvahendajad on esitanud piisava teabe, muu hulgas investori isiku kohta. Asjaomased sertifitseeritud
finantsvahendajad on kdik investori ja vadrtpaberite emitendi vahelises vairtpaberimaksete ahelas osalevad
sertifitseeritud finantsvahendajad, kellelt vdidakse nduda teabe esitamist sertifitseerimata finantsvahendajate poolt
ahelas tehtud maksete kohta. Vottes arvesse litkmesriikide eri lihenemisviise, tuleks ette niha kahte litki menetlused:
esiteks, tulu tekkimise kohas kinnipeetava maksu vihendamise siisteem, mille puhul asjaomast maksumdira
kohaldatakse otse maksu kinnipidamise ajal, ja teiseks, kiire maksutagastuse siisteem, mille puhul tagastustaotluse
esitab sertifitseeritud finantsvahendaja ja seda menetleb tuluallikalikmesriigi maksuhaldur kdesolevas direktiivis
sdtestatud tdhtajaks. Kui maksutagastusi ei menetleta nimetatud tihtaja jooksul, tuleks kohaldada viivist, kui
riigisisestes digusnormides on nii ette ndhtud. Kéesoleva direktiivi III peatiikki kohaldavatel litkmesriikidel peaks
olema voimalik kehtestada tulu tekkimise kohas kinnipeetava maksu vihendamise siisteem voi kiire maksutagastuse
siisteem voi nende kombinatsioon, tagades, et vihemalt iiks siisteem on kdigile investoritele kittesaadav vastavalt
kiesoleva direktiivi nduetele. Litkmesriigil, kes on valinud sellise kombinatsiooni, peaks olema vdimalik piirata ithe
stisteemi kasutamist konkreetsete juhtudega, niiteks viikese riskiga stsenaariumide puhul, tingimusel et teine
stisteem on kittesaadav kdigi muude kdesoleva direktiiviga holmatud juhtumite puhul. Neil, kes saavad kdesoleva
direktiivi kohaldamisalast vilja jadvaid makseid — nagu borsil noteeritud driiihingutelt saadud dividendid, mida
makstakse tuluallikaliikmesriigi maksuresidendist registreeritud omanikele, voi borsil noteerimata &riithingutelt
saadud dividendid, voi intressid, kui liikmesriik ei ole otsustanud kohaldada kiesolevat direktiivi intressimaksete
suhtes — voiks siiski olla digus taotleda tilemédaraselt kinnipeetava maksu viahendamist riikliku tulu tekkimise kohas
kinnipeetava maksu vidhendamise voi tagastamise siisteemi alusel, mida kohaldatakse selliste maksetega seotud
menetluste suhtes.

Kui kiesoleva direktiivi asjakohased nduded ei ole kdesoleva direktiivi kohaldamisalasse kuuluvate maksete puhul
tdidetud voi kui asjaomane investor seda soovib, peaksid liikmesriigid kohaldama riiklikul standardsel
maksutagastuse stisteemil pdohinevaid kinnipeetava maksu vdhendamise menetlusi varuvariandina kiesolevas
direktiivis sitestatud kiirmenetlustele. Investorid, kellel on digus maksuvihendusele, v6i nende volitatud esindajad,
peaksid saama litkmesriigis makstud tilemdaraselt kinnipeetavat maksu tagasi nduda iiksnes siis, kui sertifitseeritud
finantsvahendaja ei ole kasutanud tulu tekkimise kohas kinnipeetava maksu vihendamise siisteemi voi kiire
maksutagastuse siisteemi.

Kui esineb maksupettuste v0i maksualaste kuritarvituste risk, peaks liikmesriikidel olema vdimalik joustada
pettusevastaseid meetmeid ja viia enne kiire maksutagastuse taotluse menetlemist 1ibi pohjalikke uurimisi. Selleks
peaks liikmesriikidel olema &igus maksutagastuse taotlus teatavatel tingimustel tagasi likata. Need tingimused
peaksid hdlmama juhtumeid, kus sellise taotluse nduded ei ole tdidetud voi kus makseahelat ei ole vdimalik
rekonstrueerida. Samuti peaks saama maksutagastuse taotluse tagasi litkata siis, kui lilkmesriik otsustab algatada
kontrollimenetluse voi maksuauditi, mis pohineb riskihindamise kriteeriumidel. Neid kontrollimenetlusi voi
maksuauditeid peaks olema voimalik 1dbi viia iga juhtumi korral, mille puhul tehakse kindlaks, et see kujutab
maksupettuste voi maksualaste kuritarvituste riski.

Ulemédraselt kinnipeetava maksu vihendamise siisteemide kaitsmiseks peaksid riiklikku registrit pidavad
liitkmesriigid samuti ndudma, et sertifitseeritud finantsvahendajad kontrolliksid, kas maksuvihendust taotleda
soovivad investorid vastavad nduetele. Eelkdige peaksid sertifitseeritud finantsvahendajad saama asjaomaselt
investorilt maksuresidentsuse tdendi ja kinnituse selle kohta, et sellel investoril on vastavalt tuluallikaliikmesriigi
digusnormidele voi topeltmaksustamise valtimise lepingule &igus kinnipeetava maksu vihendamisele, ning kui
tuluallikaliikmesriik seda nduab, kinnituse selle kohta, et ta on dividendide voi intressidega seoses tegelik tulusaaja
vastavalt tuluallikalitkmesriigi digusnormidele voi topeltmaksustamise valtimise lepingule, nagu on kirjeldatud
OECD tulu- ja kapitalimaksu néidislepingu artikli 10 voi artikli 11 kommentaaris. Seega peaks tuluallikalitkmesrii-
kidel olema v&imalus nduda tegeliku tulusaaja deklareerimist.

Sertifitseeritud finantsvahendajad peaksid olema kohustatud kontrollima, milline on kohaldatav kinnipeetava maksu
médr olenevalt investori konkreetsetest asjaoludest, ja andma teada, kas nad on teadlikud alusvaraks olevate
védrtpaberitega seotud mis tahes finantskokkuleppest, mis ei ole enne dividendikuupdeva arveldatud, aegunud voi
muul viisil [8petatud. Selles kontekstis tuleks seda kohustust mdista nii, et investorile lahim sertifitseeritud
finantsvahendaja - tema klient - peaks votma mdistlikke meetmeid selliste kontrollide heas usus labiviimiseks.
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Niiteks peaksid sertifitseeritud finantsvahendajad kontrollima, kas digitaalsel maksuresidentsuse tdendil voi selle
ekvivalendil esitatud teave voi investori kinnitusel esitatud teave ei ole vastuolus teabega, mida need sertifitseeritud
finantsvahendajad on kogunud oma klientide kohta oma tavapirase aritegevuse kiigus. Selline teave holmab naiteks
investori kontot kisitlevat teavet ja muud teavet, mida nad vdivad olla kogunud pohimétte ,tunne oma klienti
jargimise tulemusel. Seetdttu ei tuleks sertifitseeritud finantsvahendajatelt nduda tiiendavate kontrollide tegemist
ning oma klientidelt lisateabe kiisimist ja kogumist. Lisaks tuleks investorilt nduda, et ta teavitaks finantsvahendajat
koigist asjaomaste asjaolude muutustest. Litkmesriigid voiksid saada lubada hoolsuskohustuse titmist kord aastas,
vilja arvatud juhul, kui sertifitseeritud finantsvahendaja teab voi peaks teada, et asjaolud on muutunud voi et teave
on ebadige voi ebausaldusvdirne.

Kéesoleva direktiivi kohaste kinnipeetava maksu vihendamise menetlust kohaldatakse tingimusel, et registreeritud
omanik, kes on kas fiiiisiline isik voi tiksus ja kellel on vdartpaberite omanikuna digus saada dividende voi intresse,
on thtlasi isik, kellel on digus kinnipeetava maksu vihendamisele vastavalt tuluallikalikmesriigi digusnormidele voi
kohaldataval juhul topeltmaksustamise viltimise lepingule. Kui registreeritud omanik on iihtlasi isik, kellel on &igus
maksuvahendusele, tuleks kohaldada ainult otseinvesteeringuid kisitlevaid sitteid. Olukordades, kus registreeritud
omaniku ja maksuvihendusele digust omava isiku puhul ei ole tegemist sama isikuga, tuleks siiski kohaldada
kaudseid investeeringuid kisitlevaid satteid. Kaudseid investeeringuid kasitlevad sitted voimaldavad maksuvahendust
juhtudel, kui teatavatel investeerimisfondidel voi nende investoritel voib olla digus maksuvihendusele, kuid nad ei
ole registreeritud omanikud, sest vddrtpabereid hoiab teine juriidiline isik voi maksustamise seisukohast ldbipaistev
investeerimisfond. Kaudseid investeeringuid kasitlevad sitted tagavad seaduslikele investoritele juurdepdisu
kdesoleva direktiiviga kehtestatud menetlustele. Seepdrast peaksid lilkmesriigid investeerimisfondi mdistet
tolgendama nii, et see holmaks investeerimisfonde, kellel on digus tilemdaraselt kinnipeetava maksu vihendamisele
enda nimel, ja investeerimisfonde, mille puhul on 6igus maksuvihendusele investeerimisfondis osalust omavatel
investoritel, tuginedes tuluallikalikmesriigi digusnormidele v6i topeltmaksustamise véltimise lepingule. Kui
sertifitseeritud finantsvahendaja osaleb kaudsetes investeeringutes, peaks ta olema siiski kohustatud tditma
hoolsuskohustuse ndudeid. Lisaks peaks olema vdimalik pidada sertifitseeritud finantsvahendajat vastutavaks
maksutulu saamata jaamise korral.

On teada, et védrtpaberite kogu v&i osalise omandidiguse voi asjakohaste investeerimisriskide iileminemiseks
voidakse kasutada finantskokkuleppeid. Samuti on selliseid kokkuleppeid kasutatud dividendiarbitraazi ja
dividendide koorimise skeemides, nagu cum-ex- ja cum-cum-skeemid, ainsa eesmirgina saada maksutagastust
juhtudel, kus selleks &igust ei ole, voi suurendada seda tagasimakstavat summat, millele investoril on digus. Peaks
olema voimalik kisitada selliseid kokkuleppeid nagu futuurlepingud, repotehingud, véddrtpaberite laenamine ja
laenuks votmine, ostu-tagasimiiiigi tehingud voi miiiigi-tagasiostu tehingud, tuletisinstrumendid, vdimenduslaenu
tehingud ja hinnavahelepingud finantskokkulepetena, juhul kui need tdhendavad ajutist voi piisivat eristumist
investeeringuga seotud majanduslikke riske kandva fiiiisilise isiku voi iiksuse ning aktsia vdi alusvara Giguste
juriidilise omaniku vahel. Need néited ei ole ammendavad.

Lisaks valitseb finantskokkulepete puhul seisukoht, et vdartpaberite omandidigust ei ole ostjale voi laenuks votjale
iile antud, kui majanduslik risk jadb vairtpaberite miiiijale voi laenajale diguslike tehingute, naiteks vdartpaberite
laenamise, optsioonide voi futuurlepingute kaudu. Finantskokkuleppena peaks olema voimalik kasitada mis tahes
kokkulepet, mille kohaselt asjaomaste osapoolte vahel dividende hiivitatakse. Asjaomastele osapooltele ei maksta
alati rahalist hiivitist, vaid neile saab maksta hiivitist ka kaudsemal viisil, nditeks vairtpaberite voi
tuletisinstrumentide hinnaerinevuse voimaldamise kaudu. Teave finantskokkulepete kohta on maksuhalduritele
vajalik, et vdidelda maksupettuste ja maksualaste kuritarvituste vastu. Kui sellist teavet antakse otse, tuleks seda
nduda iiksnes sertifitseeritud finantsvahendajatelt, kes oma positsiooni tdttu ahelas vdisid olla otseselt seotud
asjaomase finantskokkuleppega, mis kehtib sertifitseeritud finantsvahendajate puhul, kes taotlevad maksuvihendust.
Kui teavet esitatakse kaudselt, peaks teabe finantskokkulepete kohta esitama registreeritud omaniku sertifitseeritud
finantsvahendaja. Sellistel juhtudel tuleks teave tuleks esitada vdartpaberimaksete ahelas jarjestikuselt, nii et see jouab
16puks maksu kinnipidajani v6i médratud sertifitseeritud finantsvahendajani. See tihendab, et teised aruandvad
sertifitseeritud finantsvahendajad peavad edastama teabe konealuste finantskokkulepete kohta maksu kinnipidajale
voi madratud sertifitseeritud finantsvahendajale, isegi kui need aruandvad sertifitseeritud finantsvahendajad ei ole
asjaomase finantskokkuleppega otseselt seotud. Finantskokkuleppeid kasitlevat aruandlust ei tuleks nduda
volakirjade ja intressimaksete puhul.

Liikmesriikidel peaks olema voimalik piirata tulu tekkimise kohas kinnipeetava maksu vihendamise siisteemi voi
kiire maksutagastuse siisteemi kasutamist juhtudel, millega kaasneb suur maksupettuste ja maksualaste kuritarvituste
risk. Seepdrast on asjakohane kehtestada loetelu sellistest juhtudest, kus liitkmesriikidel on v&imalus maksuvidhenduse
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taotlused tagasi litkata ja teha tdiendavaid kontrolle. Selleks et vdtta arvesse riikide digussiisteemide ja eelkdige
maksuriskide hindamise erinevusi, ei tohiks sellise loetelu kehtestamine olla kohustuslik ning litkmesriikidel peaks
olema 0igus otsustada, milliste juhtumite suhtes tuleks kohaldada standardset maksutagastuse siisteemi.
Liikmesriigid peaksid tagama, et kdesoleva direktiivi iilevdtmiseks vastu voetud riigisisesed digusnormid ei voimalda
tulu tekkimise kohas kinnipeetava maksu viahendamist voi kiiret maksutagastust juhtumite korral, mis litkmesriikide
hinnangul kujutavad endast korgendatud riski. Selliste meetmetega tagataks, et maksuhalduritel on paremad
voimalused voidelda kuritarvituslike skeemide vastu, kuna neil oleks voimalik teha tdiendavaid kontrolle, et teha
kindlaks, kas maksuvihenduse taotlused on p&hjendatud ja kas need tuleb rahuldada. Uks sellistest meetmetest
puudutab dividendi brutosummaga seotud kiinnist. See kiinnis tuleks arvutada registreeritud omaniku kohta voi
investori kohta, kellel on digus {ilemairaselt kinnipeetava maksu vahendamisele, kui registreeritud omanik on
investeerimisfond voi sellise investeerimisfondi maaratud juriidiline isik. Seda kiinnist ei peaks kohaldama juhtudel,
kui maksuvihendusele on digus investeerimisfondil, mis on asutatud ja mida reguleeritakse liidus voi millel on
valitseja, mis on asutatud ja mida reguleeritakse liidus, litkmesriigi kohustuslikul pensioniskeemil voi toandja
kogumispensioni asutusel, mis on registreeritud voi saanud tegevusloa liitkmesriigis vastavalt Euroopa Parlamendi ja
noéukogu direktiivi (EL) 2016/2341 (%) artikli 9 I6ikele 1. Need ettevotjad, skeemid ja asutused on rangelt reguleeritud
ja nende suhtes kohaldatakse padevate riigiasutuste jarelevalvet ja pdhjalikke sisekontrolle. Selline reguleerimine ja
jarelevalve tagab vastavuse asjakohastele oOigusnormidele ning minimeerib maksupettuste ja maksualaste
kuritarvituste riski.

Siiski on juhtumeid, kus maksumaksjad saaksid taotleda kinnipeetava maksu vahendatud mdéidra, mis tugineb
riigisiseste digusnormidega rakendatud liidu oigusaktidele. Tavaliselt on see nii juhul, kui riigisiseses diguses
tagatakse, et asutamisvabadus voi kapitali vaba lilkumine antakse vdrdselt nii riigisisestele kui ka vilismaistele
vorreldavatele olukordadele, voi direktiivi tilevotmise korral. Sellistel juhtudel vaib olla vaja teha kontrolle, eelkdige
selleks, et hinnata olukordade vorreldavust ja lilkmesriigi diguse kohaldatavust piiritileste juhtumite suhtes. Kui
selline kontroll on vajalik, peaks liikmesriikidel olema vdimalik kisitleda neid juhtumeid oma olemasoleva riikliku
tulu tekkimise kohas kinnipeetava maksu vihendamise siisteemi alusel, vihendades seega iilemairaselt kinnipeetavat
maksu kdige kiiremal ja ohutumal viisil.

Vottes arvesse sertifitseeritud finantsvahendajate olulist rolli sellise tdieliku ja Oige teabe esitamisel, mis on
kinnipeetava maksu vihendamise v0i maksutagastuse aluseks, on asjakohane, et liikmesriikide 6igusnormid
sisaldaksid vahemalt norme, mille kohaselt saab sertifitseeritud finantsvahendajaid pidada tiielikult voi osaliselt
vastutavaks kinnipeetavast maksust tuleneva tulu saamatajiimise eest, kuna sertifitseeritud finantsvahendaja jdttis
tdielikult voi osaliselt tditmata kdesoleva direktiivi pohikohustused. Liikmesriigid peaksid saama kehtestada oma
digusnormidega maksuvihendust taotlevatele sertifitseeritud finantsvahendajatele range solidaarvastutuse. Lisaks
tuleks vastutuse muid aspekte jatkuvalt téielikult reguleerida liikmesriikide digusnormidega. Need muud aspektid
holmavad tihiselt voi eraldi tegutsevaid maksu kinnipidajaid, kes ei tegutse sertifitseeritud finantsvahendajatena, ning
juhtumeid, mis on seotud selliste registreeritud omanike ja investorite otsese vdi kaudse vastutusega, kes esitavad
sertifitseeritud finantsvahendajatele mittetdielikku voi ebadiget teavet. Kdesolevas direktiivis ei madrata kindlaks
standardse maksutagastuse siisteemiga seotud vastutuse norme.

Kohaldatavate normide tdhususe tagamiseks peaksid liikmesriigid sdtestama normid, mis kisitlevad kdesoleva
direktiivi kohaselt vastu voetud liitkmesriigi sdtete rikkumise korral kohaldatavaid karistusi. Need karistused peaksid
olema mdjusad, proportsionaalsed ja hoiatavad.

Kiesoleva direktiivi nduetekohane iilevotmine igas asjaomases lilkmesriigis on darmiselt oluline nii kogu
kapitaliturgude liidu edendamiseks kui ka liikmesriikide maksutulu kaitsmiseks. Sellest tulenevalt peaksid
litkmesriigid esitama komisjonile korrapiraselt statistilist teavet, mis puudutab kiesoleva direktiivi alusel vastu
voetud riiklike meetmete rakendamist ja jirgimise tagamist nende territooriumil. Komisjon peaks liikmesriikide
esitatud teabe ja muude kittesaadavate andmete pohjal hindama kohaldatavate digusnormide tulemuslikkust. Sellega
seoses peaks komisjon kaaluma kiesoleva direktiiviga kehtestatud normide ajakohastamise vajadust.

Selleks et tagada kdesoleva direktiivi iithetaolised rakendamistingimused, eelkdige digitaalse maksuresidentsuse
tdendi, portaali, finantsvahendajate aruandluse, registreeritud omaniku kinnituse ja kiesoleva direktiivi kohase
maksuvihenduse taotluse puhul, tuleks komisjonile anda rakendamisvolitused votta vastu piiratud arvu

Euroopa Parlamendi ja ndukogu 14. detsembri 2016. aasta direktiiv (EL) 2016/2341 tooandja kogumispensioni asutuste tegevuse ja
jarelevalve kohta (ELT L 354, 23.12.2016, 1k 37).

ELL http://data.europa.eu/eli/dir/2025/50/oj



ET

ELT L, 10.1.2025

elementidega tuipvormid, sealhulgas keeleline korraldus. Neid volitusi tuleks teostada kooskdlas Euroopa
Parlamendi ja ndukogu maidrusega (EL) nr 182/2011 ().

(30)  Kdéesoleva direktiivi raames isikuandmete tootlemise korral tuleks jirgida Euroopa Parlamendi ja ndukogu mairust
(EL) 2016/679 (°). Kdesoleva direktiiviga ette nihtud andmeto6tlustoimingute eesmark on teenida iildist avalikku
huvi, nimelt maksustamise kiisimust, ning tdiendavaid eesmirke vdidelda maksupettuste, maksudest korvalehoid-
mise ja maksustamise viltimise vastu, kaitsta maksutulusid ja edendada &iglast maksustamist, mis suurendavad
sotsiaalse, poliitilise ja majandusliku kaasamise vdimalusi litkmesriikides. Seepdrast peaks litkmesriikidel kdesoleva
direktiivi nduetekohaseks kohaldamiseks ja nende iildist avalikku huvi teenivate eesmirkide kaitsmiseks olema
voimalik piirata médruses (EL) 2016/679 sitestatud teatavate andmesubjekti diguste ulatust. Sellised piirangud ei
tohiks siiski minna kaugemale sellest, mis on rangelt vajalik nende eesmarkide saavutamiseks. Seoses lisateabega,
mida vdidakse kdesoleva direktiivi kohaselt nduda maksumaksja maksuresidentsuse tdendamiseks, tuleks fiiiisilise
isikuga seotud teabe kogumist kisitada nii, et see piirdub fuisilise isiku tuvastamisega.

(31)  Kuna kiesoleva direktiivi eesmarki ei suuda lilkmesriigid piisavalt saavutada, kiill aga saab seda asjaomaste tehingute
piiriiilese laadi ja siseturul tervikuna nduete tditmisega seotud kulude vihendamise vajaduse tdttu paremini
saavutada liidu tasandil, voib liit votta meetmeid kooskélas Euroopa Liidu lepingu artiklis 5 sitestatud subsidiaarsuse
pohimottega. Konealuses artiklis sitestatud proportsionaalsuse pohimdtte kohaselt ei ldhe kiesolev direktiiv
nimetatud eesmirgi saavutamiseks vajalikust kaugemale.

(32) Euroopa Andmekaitseinspektoriga konsulteeriti kooskodlas Euroopa Parlamendi ja ndukogu mdiruse (EL)
2018/1725 (’) artikli 42 15ikega 1 ning ta esitas arvamuse 8. augustil 2023,

ON VASTU VOTNUD KAESOLEVA DIREKTIIVI:

I PEATUKK
Uldsiitted

Artikkel 1

Reguleerimisese
Kéesoleva direktiiviga kehtestatakse normid jargmise kohta:
a) digitaalse maksuresidentsuse tdendi viljastamine litkmesriikide poolt ning

b) kord, mille alusel kohaldatakse maksuvihendust mis tahes tilemaaraselt kinnipeetava maksu puhul, mille lilkmesriik voib
kinni pidada avalikult kaubeldavate aktsiate dividendidelt ja asjakohasel juhul avalikult kaubeldavate volakirjade
intressidelt, mida makstakse registreeritud omanikele, kes on maksuresidendid valjaspool kénealust liikmesriiki.

Artikkel 2
Kohaldamisala

1. Tja IV peatiikki kohaldatakse koikide liikmesriikide suhtes. II peatiikki kohaldatakse koikide liikmesriikide suhtes
seoses koikide fiiiisiliste isikute ja iiksustega, kes on nende jurisdiktsioonis maksuresidendid.

()  Euroopa Parlamendi ja ndukogu 16. veebruari 2011. aasta médrus (EL) nr 182/2011, millega kehtestatakse eeskirjad ja
tildpohimotted, mis kisitlevad litkmesriikide labiviidava kontrolli mehhanisme, mida kohaldatakse komisjoni rakendamisvolituste
teostamise suhtes (ELT L 55, 28.2.2011, lk 13).

(°)  Euroopa Parlamendi ja ndukogu 27. aprilli 2016. aasta maarus (EL) 2016/679 fiiiisiliste isikute kaitse kohta isikuandmete
to6tlemisel ja selliste andmete vaba liikumise ning direktiivi 95/46/EU kehtetuks tunnistamise kohta (isikuandmete kaitse {ildmaérus)
(ELT L 119, 4.5.2016, Ik 1).

() Euroopa Parlamendi ja néukogu 23. oktoobri 2018. aasta mddrus (EL) 2018/1725, mis kisitleb fiiiisiliste isikute kaitset
isikuandmete tootlemisel liidu institutsioonides, organites ja asutustes ning isikuandmete vaba lifkumist, ning millega tunnistatakse
kehtetuks méérus (EU) nr 45/2001 ja otsus nr 1247/2002/EU (ELT L 295, 21.11.2018, lk 39).
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2. I peatitkki kohaldatakse koikide liikmesriikide suhtes, kes kohaldavad maksuvdhendust tilemédraselt kinnipeetud
maksu puhul sellistelt dividendidelt, mis on makstud avalikult kaubeldavatelt ja nende jurisdiktsioonis maksuresidendiks
oleva iiksuse emiteeritud aktsiatelt, kui:

a) neil ei ole terviklikku tulu tekkimise kohas kinnipeetava maksu vihendamise siisteemi, mida kohaldatakse sellise
tilemairaselt kinnipeetava maksu puhul; voi

b) nende turukapitalisatsiooni mdaar, nagu on mirgitud Euroopa Vidrtpaberiturujirelevalve (ESMA) neljas viimases
viljaandes, mis on kittesaadavad 31. detsembril 2028, on igal neljal jarjestikusel aastal 1,5 % vdi rohkem.

3. Liikmesriik, kellel on terviklik tulu tekkimise kohas kinnipeetava maksu vihendamise siisteem, mida kohaldatakse
tilemadraselt kinnipeetava maksu puhul, mis peetakse kinni selliste avalikult kaubeldavate aktsiate dividendidelt, mille on
emiteerinud tema jurisdiktsiooni kuuluv resident, voib otsustada kohaldada III peatiikki, kui tema turukapitalisatsiooni
mdir, nagu on mirgitud ESMA neljas viimases viljaandes, mis on kittesaadavad 31. detsembril 2028, on vihemalt tihel
neljast jarjestikusest aastast alla 1,5 %.

4. Liikmesriik hakkab III peatiikki kohaldama viie aasta jooksul alates sellest, kui ESMA avaldab neljandat aastat jarjest
andmed, mis nditavad, et selle liikmesriigi turukapitalisatsiooni mair on saavutanud 1,5 % voi tiletab seda igal neljal
jarjestikusel aastal.

5. Liikmesriik, kes kohaldab maksuvihendust tilemdaraselt kinnipeetava maksu puhul, mis peetakse kinni selliste
avalikult kaubeldavate volakirjade eest makstud intressidelt, mille on emiteerinud tema jurisdiktsiooni kuuluv resident, vdib

kohaldada III peatiikki.

6.  Kui IIT peatiikk muutub liikmesriigi suhtes kohaldatavaks kiesoleva artikli 1digete 2 voi 4 alusel, jdab see kdnealuse
litkmesriigi suhtes kohaldatavaks, olenemata sellest, kas selle kohaldamise tinginud tingimused on jatkuvalt tdidetud voi
mitte.

Kui liikmesriik otsustab kohaldada IIT peatiikki vastavalt kiesoleva artikli I6ikele 3, on selle vdimaluse kasutamine

poordumatu.

Artikkel 3
Moisted

1. Kdesolevas direktiivis kasutatakse jargmisi mdisteid:

1) ,ilemairaselt kinnipeetav maks“ — jargmise kahe summa vahe: maks, mille litkmesriik peab tldise riigisisese médara
alusel kinni mitteresidendist omanikule makstavatelt vadrtpaberi dividendidelt v&i intressidelt, ja madalam kinnipeetav
maks, mida see liitkmesriik kohaldab samade dividendide voi intresside suhtes kas topeltmaksustamise valtimise lepingu
voi konkreetsete riigisiseste digusnormide alusel vastavalt sellele, nagu on asjakohane;

2) avalikult kaubeldav aktsia“ — aktsia, mis on vdetud kauplemisele reguleeritud turul vdi millega kaubeldakse
mitmepoolses kauplemissiisteemis;

3) ,avalikult kaubeldav volakiri“ — volakiri, mis on vdetud kauplemisele reguleeritud turul vdi millega kaubeldakse
mitmepoolses kauplemissiisteemis voi organiseeritud kauplemissiisteemis;

4) finantsvahendaja“ — véirtpaberite makseahelas vaartpabereid emiteeriva iiksuse ja sellistelt vaartpaberitelt makseid
saava registreeritud omaniku vahel osalev mis tahes jargmine tiksus:

a) Euroopa Parlamendi ja ndukogu mdiruse (EL) nr 909/2014 (%) artikli 2 punktis 1 mdéiratletud védrtpaberite
keskdepositoorium,

b) maaruse (EL) nr 575/2013 artikli 4 16ike 1 punktis 1 maaratletud krediidiasutus.
¢) investeerimisiihing,
d) punktides a, b voi ¢ osutatud iksuste filiaalid; voi

()  Euroopa Parlamendi ja noukogu 23. juuli 2014. aasta maarus (EL) nr 909/2014, mis késitleb vairtpaberiarvelduse parandamist
Euroopa Liidus ja vddrtpaberite keskdepositooriume ning millega muudetakse direktiive 98/26/EU ja 2014/65/EL ning maarust (EL)
nr 236/2012 (ELT L 257, 28.8.2014, Ik 1).
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e) kolmanda riigi juriidiline isik, kellel on asukohariigiks oleva kolmanda riigi vorreldavate digusaktide alusel lubatud
osutada teenuseid, mis on vorreldavad punktides a, b vdi ¢ osutatud iiksuste osutatavate teenustega voi sellise
kolmanda riigi juriidilise isiku filiaal;

5) sertifitseeritud finantsvahendaja“ — artiklis 5 osutatud riiklikus registris registreeritud finantsvahendaja;

6) ,iksus“ — juriidiline isik vdi diguslik iiksus, sealhulgas, kuid mitte ainult, aritthing, tdisithing, usaldushaldus voi
sihtasutus;

7) investeerimisfond“ — eurofond, ELi AIF v&i ELi AIF voi alternatiivne investeerimisfond, mida valitseb ELi AIFi valitseja
v0i mis tahes muu investeerimisfond, millel on tuluallikalitkmesriigi digusnormide voi topeltmaksustamise valtimise
lepingu alusel digus tilemdiraselt kinnipeetava maksu vihendamisele, voi investeerimisfond, mille investeeringu
allikaks olevatel investoritel on digus sellisele vihendamisele, mida saab nende nimel taotleda, vilja arvatud sellised
investeerimisfondid, mis on asutatud voi mille valitseja v6i depositoorium on asutatud kolmandas riigis, mis on
loetletud maksualast koostood mittetegevate jurisdiktsioonide muudetud ELi loetelu kisitlevate ndukogu jarelduste
[ lisas voi komisjoni delegeeritud mairuse (EL) 2016/1675 () lisa I tabelis;

8) ,to0andja kogumispensioni asutus“ — direktiivi (EL) 2016/2341 artikli 6 punktis 1 mdiratletud t66andja
kogumispensioni asutus;

9) LEUID“ - Euroopa kordumatu tunnus, millele on osutatud Euroopa Parlamendi ja ndukogu direktiivi (EL)
2017/1132 (") artiklis 16;

10

=

,maksukohustuslasena registreerimise number* — liikmesriigis registreeritud omaniku kordumatu tunnus, mida
kasutatakse maksustamise eesmargil;

11) ,kinnipeetava maksu vihendamise menetlus“ — kord, mille alusel registreeritud omanik, kes saab vddrtpaberitelt
dividende vdi intresse, mille suhtes voidakse kohaldada iileméddraselt kinnipeetavat maksu, saab kasu iilemédraselt
kinnipeetava maksu viahendamisest voi see iilemddraselt kinnipeetav maks tagastatakse talle;

12) ,pddev asutus“ — asutus, mille likkmesriik on madranud kooskdlas artikliga 5 ja mis holmab kéiki isikuid, keda
konealune asutus on riigisiseste digusnormide kohaselt volitanud tegutsema kiesoleva direktiivi kohaldamisel tema
nimel;

13) ,vaidrtpaber” — avalikult kaubeldav aktsia voi avalikult kaubeldav volakiri;

14) ,hoidmistunnistus“ — finantsinstrument, mis on kaubeldav liikmesriigi vdi kolmanda riigi kapitaliturul ja mis tdendab
liidus asuva emitendi vaartpaberite omandidigust, kui sellega kaubeldakse liikmesriigis v6i kolmandas riigis asuvas
kauplemiskohas, ning millega kaubeldakse emitendi vaartpaberitest soltumatult;

15) ,suur finantsinstitutsioon“ — mdiruse (EL) nr 575/2013 artikli 4 Ioike 1 punktis 146 maddratletud suur
finantsinstitutsioon;

16) ,kontsern“ — Euroopa Parlamendi ja ndukogu direktiivi 2002/87/EU (') artikli 2 punktis 12 méiratletud kontsern;

17) ,maksu kinnipidaja“ — iiksus, kes on tuluallikaliikmesriigi digusnormide kohaselt kohustatud voi keda on
tuluallikaliikmesriigi digusnormide kohaselt volitatud arvama vaartpaberitelt makstavatelt dividendidelt voi intressidelt
maha kinnipeetava maksu ja kandma selle iile tuluallikaliikmesriigi maksuhaldurile;

() Komisjoni 14. juuli 2016. aasta delegeeritud méirus (EL) 20161675, millega tdiendatakse Euroopa Parlamendi ja ndukogu direktiivi
(EL) 2015/849, mdirates kindlaks suure riskiga kolmandad riigid, kus esineb strateegilisi puudusi (ELT L 254, 20.9.2016, 1k 1).

(") Euroopa Parlamendi ja ndukogu 14. juuni 2017. aasta direktiiv (EL) 2017/1132 ariithingudiguse teatavate aspektide kohta (ELT
L 169, 30.6.2017, Ik 46).

(") Euroopa Parlamendi ja ndukogu 16. detsembri 2002. aasta direktiiv 2002/87/EU, milles kisitletakse finantskonglomeraati kuuluvate
krediidiasutuste, kindlustusseltside ja investeerimisithingute tdiendavat jirelevalvet ning millega muudetakse ndukogu direktiive
73[239/EMU, 79/267[EMU, 92/49/EMU, 92/96/EMU, 93/6/EMU ja 93/22/EMU ja Euroopa Parlamendi ja ndukogu direktiive
98/78/EU ja 2000/12/EU (ELT L 35, 11.2.2003, Ik 1).
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18) ,registreerimiskuupidev — vaartpaberi emitendi maaratud kuupiev, mil selle vddrtpaberi omaniku isik ja sellest tekkivad
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digused madratakse kindlaks lahtuvalt finantsvahendaja registrisse kantud arveldatud positsioonidest vastavalt
registrikandele t66paeva 16pus;

L,arveldus® — vadrtpaberitehingu 16puleviimine, kui see solmiti eesmargiga tdita konealuse tehingu poolte kohustused,
kandes selleks iile raha voi vdartpaberid voi molemad, nagu on mdairatletud maaruse (EL) nr 909/2014 artikli 2 1ike 1
punktis 7;

yregistreeritud omanik” — fuiisiline isik voi iiksus, kellel on registreerimiskuupieval vaartpaberi omanikuna digus saada
vadrtpaberitelt dividende vdi intresse, mille suhtes kohaldatakse litkmesriigis tulu tekkimise kohas kinnipeetavat maksu,
ilma et see piiraks arveldamise ootel olevate tehingute korrigeerimist, mida voidakse teha kooskdlas tuluallikaliik-
mesriigi digusnormidega, ning kes ei ole finantsvahendaja, kes tegutseb teiste nimel seoses kdnealuste dividendide voi
intressidega;

Linvesteerimiskonto“ — konto voi kontod, mida finantsvahendajad pakuvad registreeritud omanikele ja mille kaudu
nende vaartpabereid hoitakse voi need registreeritakse;

,rahakonto“ — konto v6i kontod, millele tehakse investeerimiskontol hoitavate voi registreeritud véirtpaberitega seotud
maksed;

y,dividendikuupdev — kuupdev, millest alates kaubeldakse aktsiatega ilma aktsiatest tekkivate digusteta, sealhulgas
diguseta osaleda ja hdiletada tildkoosolekul, kui see on asjakohane;

,maksekuupdev — kuupdev, mil on registreeritud omanikule avalikult kaubeldava aktsia dividendi voi avalikult
kaubeldava volakirja intressiga seotud makse tegemise tihtaeg;

Lfinantskokkulepe® — mis tahes kokkulepe voi kokkulepete kogum voi mis tahes lepingujargne kohustus, mille kohaselt:

a) dividende tootva avalikult kaubeldava aktsia omandidiguse mis tahes osa antakse voi vdidakse anda alaliselt voi
ajutiselt iile seotud voi sdltumatule osapoolele voi

b) dividendid hiivitatakse tdielikult voi osaliselt seotud vdi sdltumatute osapoolte vahel kas rahaliselt voi muus vormis;

,vadrtpaberimaksete ahel“ — selliste finantsvahendajate jada, kes tegelevad vddrtpaberitelt dividendide voi intresside
maksmisega vaartpaberite emitendi ja registreeritud omaniku vahel, kellele kdnealustelt véirtpaberitelt dividende voi
intresse makstakse, ning mis hdlmab maaklereid, kes on Euroopa Parlamendi ja ndukogu direktiivi 2014/65/EL (*?)
kohaselt tegevusloa saanud investeerimisithingud voi kes on Euroopa Parlamendi ja ndukogu direktiivi 2013/36/EL (%)
kohaselt tegevusloa saanud krediidiasutused, kui nad osutavad iiht vdi mitut investeerimisteenust vdi tegelevad
investeerimistegevusega, ning kolmanda riigi juriidilisi isikuid, kellele on antud tegevusluba kolmandast riigist
asukohariigi vorreldavate digusnormide alusel, kui nad osutavad investeerimisteenuseid vdi tegelevad investeerimiste-
gevusega;

Jtopeltmaksustamise véltimise leping” — kahe voi enama jurisdiktsiooni vahel kehtiv leping v6i konventsioon, millega
nahakse ette tulu ja asjakohasel juhul kapitali topeltmaksustamise kaotamine;

ytuluallikaliikmesriik“ — dividende voi intresse tootva vaartpaberi emitendi asukohaliikmesriik;

,kiire maksutagastuse siisteem” — siisteem, milles dividendide voi intresside maksmisel voetakse arvesse tildist riigisisest
kinnipeetava maksu mdira ning mille jdrel esitatakse {ilemédraselt kinnipeetava maksu tagastuse taotlus artiklis 14
sdtestatud tdhtaja jooksul;

Ltulu tekkimise kohas kinnipeetava maksu vihendamise siisteem* — siisteem, milles dividendide vdi intresside maksmise
ajal kohaldatakse asjakohast kinnipeetava maksu médra vastavalt kohaldatavatele riigisisestele digusnormidele voi
rahvusvahelistele lepingutele, niiteks asjaomasele topeltmaksustamise véltimise lepingule;

Euroopa Parlamendi ja ndukogu 15. mai 2014. aasta direktiiv 2014/65[EL finantsinstrumentide turgude kohta ja millega
muudetakse direktiive 2002/92/EU ja 2011/61/EL (ELT L 173, 12.6.2014, Ik 349).

Euroopa Parlamendi ja ndukogu 26. juuni 2013. aasta direktiiv 2013/36/EL, mis kisitleb krediidiasutuste tegevuse alustamise
tingimusi ning krediidiasutuste ja investeerimisithingute usaldatavusnduete tditmise jdrelevalvet, millega muudetakse direktiivi
2002/87/EU ning millega tunnistatakse kehtetuks direktiivid 2006/48/EU ja 2006/49/EU (ELT L 176, 27.6.2013, Ik 338).

ELL http://data.europa.eu/eli/dir/2025/50/oj

11/32



ET ELT L, 10.1.2025

31) ,terviklik tulu tekkimise kohas kinnipeetava maksu vihendamise siisteem* — tulu tekkimise kohas kinnipeetava maksu
vihendamise siisteem, mida kohaldab litkmesriik ja mis vastab kdigile jargmistele tingimustele:

a) see voimaldab maksuvihenduse kohaldamist iga fiiiisilise isiku voi tiksuse suhtes, kellel on 6igus maksuvidhendusele
vastavalt tuluallikaliikmesriigi digusnormidele voi topeltmaksustamise véltimise lepingule, kui see on asjakohane;

=z

sellega antakse maksekuupéeval punkti a kohaselt maksuvihendust mis tahes fiiiisilisele isikule voi tiksusele, vilja
arvatud juhul, kui ei esitata litkmesriigi poolt ndutud teavet maksuvihenduse kohaldamiseks;

¢) liikmesriik ei lilkka maksuvihenduse taotlusi tagasi, vilja arvatud artikli 11 16ikes 2 sitestatud asjaoludel;

d) liikmesriik ei ndua maksuvahenduse digust omavalt fitiisiliselt isikult voi tiksuselt voi muult finantsvahendajalt kui
maksu kinnipidajalt muud lisateavet ega kehtestata talle muid tdiendavaid kohustusi kui teave ja kohustused, mis on
sdtestatud artiklites 12, 13 ja asjakohasel juhul artiklis 15, vilja arvatud artikli 11 16ikes 2 sdtestatud asjaoludel;

e) asjaomane liikmesriik on sitestanud normid, mis késitlevad vastutust kogu vdi osa maksutulu eest, mis jdi sel
litkmesriigil tulu tekkimise kohas kinnipeetava maksu vidhendamise siisteemi kohaldamise tdttu saamata; ning

f) liikmesritk on sdtestanud normid, mis kisitlevad mojusaid, proportsionaalseid ja hoiatavaid karistusi, mida
kohaldatakse tulu tekkimise kohas kinnipeetava maksu vihendamise stisteemi kasitlevate liikmesriigi sitete
rikkumise korral;

32) ,turukapitalisatsioon — lifkmesriigis esindatud selliste driithingute avalikult kaubeldavate aktsiate koguvédrtus, mille
aktsiatega on lubatud kaubelda reguleeritud turul voi mitmepoolses kauplemissiisteemis ja mille ESMA avaldab kord

aastas;

33) ,turukapitalisatsiooni mdir“ — mdir, mis on viljendatud konkreetse aasta 31. detsembri seisuga ning holmab
liikmesriigi turukapitalisatsiooni protsendina viljendatud osakaalu liidu iildisest turukapitalisatsioonist 31. detsembri
seisuga;

34) ,standardse maksutagastuse siisteem* — siisteem, milles dividendide voi intresside maksmisel vdetakse arvesse iildist
riigisisest kinnipeetava maksu mdira ning mille jirel esitatakse tilemddraselt kinnipeetava maksu tagastuse taotlus
viljaspool artiklis 14 sitestatud menetlust;

35) ,investeerimisithing” — direktiivi 2014/65/EL artikli 4 16ike 1 punktis 1 mairatletud investeerimisiihing;

36) ,eurofond” — Euroopa Parlamendi ja ndukogu direktiivi 2009/65/EU (*¥) artikli 1 1dikes 2 méératletud eurofond;

37) ,ELi AIF* — Euroopa Parlamendi ja ndukogu direktiivi 2011/61/EL (**) artikli 4 16ike 1 punktis k maaratletud ELi AIF;
38) ,ELi AlFi valitseja“ — direktiivi 2011/61/EL artikli 4 16ike 1 punktis | maaratletud ELi AIFi valitseja.

2. Kdiesoleva artikli 1oike 1 punktide 2 ja 3 kohaldamisel tihendavad ,reguleeritud turg, ,mitmepoolne
kauplemissiisteem” ja ,organiseeritud kauplemissiisteem® reguleeritud turgu, mitmepoolset kauplemissiisteemi ja
organiseeritud kauplemissiisteemi, nagu need on mddratletud vastavalt direktiivi 2014/65/EL artikli 4 16ike 1 punktides
21, 22 ja 23.

3. Loike 1 punkti 20 kohaldamisel vdivad tuluallikaliikmesriigid kooskdlas oma riigisiseste digusnormidega kasitada
hoidmistunnistuste omanikku alusvaraks olevate vaartpaberite omaniku asemel registreeritud omanikuna nii, nagu oleks
hoidmistunnistuste omanik nendesse vairtpaberitesse otse investeerinud.

() Euroopa Parlamendi ja ndukogu 13. juuli 2009. aasta direktiiv 2009/65/EU vabalt vddrandatavatesse védrtpaberitesse ithiseks
investeeringuks loodud ettevotjaid (eurofondid) késitlevate digus- ja haldusnormide kooskélastamise kohta (ELT L 302, 17.11.2009,
Ik 32).

(**)  Euroopa Parlamendi ja ndukogu 8. juuni 2011. aasta direktiiv 2011/61/EL alternatiivsete investeerimisfondide valitsejate kohta,
millega muudetakse direktiive 2003/41/EU ja 2009/65/EU ning méiruseid (EU) nr 1060/2009 ja (EL) nr 1095/2010 (ELT L 174,
1.7.2011, Ik 1).
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II PEATUKK

Digitaalne maksuresidentsuse toend

Artikkel 4

Digitaalne maksuresidentsuse tdend

1. Liikmesriigid ndevad ette automatiseeritud protsessi digitaalse maksuresidentsuse tdendi viljastamiseks fuiisilistele
isikutele voi iiksustele, keda peetakse maksustamise eesmirgil nende jurisdiktsioonis residendiks.

2. Kui loikest 4 ei tulene teisiti, véljastavad liikmesriigid digitaalse maksuresidentsuse tdendi 14 kalendripdeva jooksul
alates taotluse esitamisest, tuginedes teabele, mis on viljastavale asutusele valjastamise kuupéeva seisuga teada. Digitaalne
maksuresidentsuse tdend vastab I lisa tehnilistele nouetele ja sisaldab jargmist teavet:

a) kui maksumaksja on fiitisiline isik, siis ees- ja perekonnanimi, siinniaeg ja maksukohustuslasena registreerimise number
voi selle puudumisel maksustamisel kasutatav funktsionaalne ekvivalent;

b) kui maksumaksja on iiksus, siis nimi, maksukohustuslasena registreerimise number voi selle puudumisel maksustamisel
kasutatav funktsionaalne ekvivalent ning olemasolu korral Euroopa kordumatu tunnus (EUID) voi juriidilise isiku tunnus
(LEI) voi juriidilise isiku registreerimisnumber, mis kehtib kogu digitaalse maksuresidentsuse tdendiga holmatud
perioodil;

¢) maksumaksja aadress;

d) digitaalse maksuresidentsuse tdendi viljastamise kuupdev;

) holmatud periood;

f) digitaalse maksuresidentsuse tdendi viljastanud maksuhaldur;

) kui see on asjakohane, siis iiks voi mitu topeltmaksustamise véltimise lepingut, mille alusel maksumaksja taotleb, et teda
peetaks viljastamisliikmesriigi maksuresidendiks;

h) lisateave, mis on vajalik maksumaksja maksuresidentsuse tdendamiseks, kui digitaalset maksuresidentsuse tdendit ei
kasutata tilemairaselt kinnipeetava maksu vihendamiseks liidus.

3. Digitaalne maksuresidentsuse tdend:

a) hdlmab ajavahemikku, mis ei ileta kalendriaastat voi majandusaastat, mille kohta see on vilja antud, nii nagu seda
kohaldatakse valjastamislitkmesriigis; ning

b) on kehtiv maksuresidentsuse tdendamiseks sellise hdlmatud perioodi jooksul, vilja arvatud juhul, kui digitaalse
maksuresidentsuse toendi valjastanud litkmesriigil on tdendeid selle kohta, et isik, kellele digitaalne maksuresidentsuse
toend viitab, ei ole kogu selle perioodi voi selle osa jooksul tema jurisdiktsioonis maksuresident, ning kdnealune
liikmesriik tunnistab digitaalse maksuresidentsuse tdendi taielikult voi osaliselt kehtetuks.

4. Kui maksumaksja maksuresidentsuse kontrollimiseks on vaja rohkem aega kui 14 kalendripdeva, teavitab litkmesriik
digitaalset maksuresidentsuse tdendit taotlevat fuiisilist isikut voi tiksust vajalikust lisaajast ja viivituse pShjustest.

5. Liikmesriigid tunnustavad teise litkmesriigi véljastatud digitaalset maksuresidentsuse tdendit kui tdendit maksumaksja
maksuresidentsuse kohta selles teises liikmesriigis kooskolas 16ikega 3, ilma et see piiraks litkmesriikide voimalust tdendada
maksumaksja maksuresidentsust oma jurisdiktsioonis.

6.  Liikmesriigid vdtavad asjakohased meetmed, millega ndutakse, et fiiiisiline isik voi tiksus, keda peetakse maksustamise
eesmargil nende jurisdiktsioonis residendiks, teavitaks digitaalse maksuresidentsuse tdendi viljastanud maksuhaldurit
koikidest muudatustest, mis voivad mojutada digitaalse maksuresidentsuse tdendi kehtivust voi sisu.

7. Liikmesriigid votavad vajalikud meetmed, et nduda digitaalse maksuresidentsuse tdendi esitamist, kui fiiisiliselt isikult
voi tiksuselt, keda peetakse liikmesriigi maksuresidendiks, ndutakse tdendit maksuresidentsuse kohta, et kohaldada tulu
tekkimise kohas kinnipeetava maksu vihendamise siisteemi voi kiire maksutagastuse siisteemi, et vihendada iilemairaselt
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kinnipeetavat maksu dividendidelt, mida makstakse avalikult kaubeldavate aktsiate eest, vdi (kui see on asjakohane)
intressidelt, mida makstakse avalikult kaubeldavate volakirjade eest, mille on emiteerinud nende jurisdiktsiooni kuuluv
resident.

8.  Komisjon votab vastu rakendusaktid, millega kehtestatakse digitaalse maksuresidentsuse tdendi viljastamiseks
elektroonilised titipvormid, sealhulgas keeleline korraldus, ja tehnilised protokollid, sealhulgas turvastandardid. Nimetatud
rakendusaktid voetakse vastu kooskdlas artiklis 21 osutatud kontrollimenetlusega.

Il PEATUKK

Kinnipeetava maksu vihendamise menetlus

1. Jagu

Sertifitseeritud finantsvahendajad

Artikkel 5

Riiklik sertifitseeritud finantsvahendajate register
1. Artikli 2 Iigetes 2 ja 4 osutatud litkmesriigid loovad riikliku sertifitseeritud finantsvahendajate registri.

2. Artikli 2 1digetes 3 ja 5 osutatud litkmesriigid, kes otsustavad kohaldada III peatiikki, loovad riikliku sertifitseeritud
finantsvahendajate registri.

3. Liikmesriigid, kes loovad 16ike 1 voi 2 kohaselt riikliku registri, médravad paddeva asutuse, kes vastutab registri
pidamise ja ajakohastamise eest.

4. Riiklik register sisaldab sertifitseeritud finantsvahendajate kohta jirgmist teavet:
a) sertifitseeritud finantsvahendaja nimi;

b) sertifitseeritud finantsvahendaja registreerimise kuupiev;

¢) sertifitseeritud finantsvahendaja kontaktandmed ja veebisait, kui see on olemas;

d) EUID, vdi kui sertifitseeritud finantsvahendajal EUID puudub, juriidilise isiku tunnus (LEI) v6i juriidilise isiku mis tahes
registreerimisnumber, mille on viljastanud tema asukohariik.

5. Kiesoleva artikli ja artiklite 10-15 kohaldamisel lubavad litkmesriigid sertifitseeritud finantsvahendajal tdita
artiklites 10-15 sitestatud kohustusi ja ilesandeid seoses sellise finantsvahendaja positsiooniga, kes on osa
vadrtpaberimaksete ahelast ega ole sertifitseeritud finantsvahendaja, kui finantsvahendaja ja sertifitseeritud finantsvahendaja
on nii kokku leppinud.

6.  Riiklikud registrid tehakse ildsusele kittesaadavaks artiklis 6 osutatud Euroopa sertifitseeritud finantsvahendajate
portaalis (edaspidi ,portaal®), millele on juurdepdis komisjoni veebisaidi kaudu, ja neid ajakohastatakse vahemalt kord kuus.

7. Liikmesriigid jddvad vastutavaks kdigi otsuste eest, mis kisitlevad finantsvahendaja registreerimist nende riiklikus
registris voi sertifitseeritud finantsvahendaja registreerimisest keeldumist voi registrist kustutamist, ning finantsvahendajate
suhtes kehtestatud meetmete eest.

8.  Loikes 7 osutatud otsustest tulenevaid digusi ja kohustusi kohaldatakse hetkest, mil asjaomane liikmesriik esitab
asjaomasele finantsvahendajale voi asjaomasele finantsvahendajale asjakohase teate.

9. Komisjon ei vastuta kuidagi portaali sisu eest ega selle eest, et liikmesriigid ei ole vahetanud omavahel teavet
finantsvahendaja registreerimise kohta nende riiklikus registris vdi registreerimisest keeldumise kohta, finantsvahendaja
registrist kustutamise ega sertifitseeritud finantsvahendajate suhtes likkmesriikide poolt kehtestatud meetmete kohta.
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Artikkel 6

Euroopa sertifitseeritud finantsvahendajate portaali viljatotamine ja kiitamine

1. Komisjon tootab vilja Euroopa sertifitseeritud finantsvahendajate portaali (edaspidi ,portaal) ja kiitab seda kas oma
vahenditega voi kolmanda isiku kaudu.

2. Kui komisjon otsustab portaali vilja tootada voi seda kiitada kolmanda isiku kaudu, valib komisjon kolmanda isiku
vilja ning tdidab kdonealuse kolmanda isikuga sdlmitud lepingut kooskolas Euroopa Parlamendi ja ndukogu miirusega (EL,
Euratom) 2018/1046 (*°).

3. Portaal on elektrooniline juurdepddsupunkt, mille kaudu finantsvahendajad saavad taotleda registreerimist
liikmesriikide registrites. Portaal sisaldab litkmesriikidevahelist teabevahetust finantsvahendaja registreerimise voi
registreerimisest keeldumise, finantsvahendaja riiklikust registrist kustutamise ning finantsvahendajate suhtes kehtestatud
meetmete kohta.

4.  Liikmesriigid tagavad, et kdesoleva direktiivi artiklite7, 8 ja 9 kohane teave edastatakse portaalile ning et nende
riiklikud registrid on portaalis koostalitlusvdimelised.

5. Komisjon votab vastu rakendusaktid, millega kehtestatakse portaali kditamise tehnilised kirjeldused. Nimetatud
rakendusaktid vdetakse vastu kooskdlas artiklis 21 osutatud kontrollimenetlusega.

Artikkel 7

Sertifitseeritud finantsvahendajana registreerimise ndue

1. Liikmesriigid, kes peavad kooskdlas artikliga 5 riiklikku registrit, nduavad koigilt suurtelt finantsinstitutsioonidelt, kes
tegelevad nende jurisdiktsiooni kuuluva residendi poolt emiteeritud vaartpaberitelt dividendide ja asjakohasel juhul
intresside maksmisega, ning artikli 3 16ike 1 punktis 4 osutatud véirtpaberite keskdepositooriumidelt, kes toimivad samade
maksetega seoses maksu kinnipidajana, et nad registreeriksid ennast riiklikus registris.

2. Liikmesriigid, kes peavad kooskdlas artikliga 5 riiklikku registrit, voimaldavad taotluse korral registreerida selles
registris iga finantsvahendaja, kes vastab artikli 8 nduetele.

Artikkel 8

Registreerimismenetlus

1. Liikmesriigid tagavad, et kui finantsvahendaja taotleb registreerimist nende riiklikus sertifitseeritud finantsvahendajate
registris, kiidetakse see taotlus heaks kolme kuu jooksul alates taotluse esitamise kuupdevast, tingimusel et finantsvahendaja
esitab tdendid selle kohta, et ta vastab kdigile jirgmistele nduetele:

a) tal on residentsus maksustamise eesmargil liikmesriigi voi sellise kolmanda riigi jurisdiktsioonis, mis ei ole kantud
maksualast koostood mittetegevate jurisdiktsioonide muudetud ELi loetelu kisitlevate ndukogu jarelduste I lisasse voi
delegeeritud mairuse (EL) 2016/1675 lisa I tabelisse;

b) kui taotluse esitanud finantsvahendaja on krediidiasutus, investeerimisithing voi véirtpaberite keskdepositoorium, siis
maksuresidentsuse jurisdiktsiooni asjaomase padeva asutuse luba osutada hoidmisteenuseid; voi kui taotluse esitanud
finantsvahendaja on viirtpaberite keskdepositoorium, siis maksuresidentsuse jurisdiktsiooni asjaomase padeva asutuse
luba teostada sellist tegevust; kui taotluse esitanud finantsvahendaja on maksustamise eesmargil kolmanda riigi
jurisdiktsiooni resident ning on saanud sellise loa riigisiseste digusnormide alusel, mida litkmesriik ei pea kas direktiiviga
2013/36/EL vdi asjakohasel juhul direktiiviga 2014/65/EL vorreldavaks, voib kdnealune litkmesriik lugeda selle nude
tditmata jdetuks;

(") Euroopa Parlamendi ja noukogu 18. juuli 2018. aasta médrus (EL, Euratom) 2018/1046, mis kisitleb liidu iildeelarve suhtes
kohaldatavaid finantsreegleid ja millega muudetakse maarusi (EL) nr 1296/2013, (EL) nr 1301/2013, (EL) nr 1303/2013, (EL)
nr 1304/2013, (EL) nr 1309/2013, (EL) nr 1316/2013, (EL) nr 223/2014 ja (EL) nr 283/2014 ja otsust nr 541/2014/EL ning
tunnistatakse kehtetuks maarus (EL, Euratom) nr 966/2012 (ELT L 193, 30.7.2018, Ik 1).
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¢) ta on esitanud kinnituse selle kohta, et jirgitakse Euroopa Parlamendi ja ndukogu direktiivi (EL) 2015/849 (V) sitteid,
nagu see on asjakohane, voi sellise kolmanda riigi jurisdiktsiooni vorreldavaid digusnorme, mis ei ole kantud maksualast
koostood mittetegevate jurisdiktsioonide muudetud ELi loetelu kisitlevate ndukogu jarelduste I lisasse ega delegeeritud
maddruse (EL) 2016/1675 lisa I tabelisse.

2. Liikmesriik lubab sertifitseeritud finantsvahendajal tegutseda teise finantsvahendaja nimel, kes on osa samast
kontsernist, ning votta tal artiklis 7 sitestatud kohustuse ning artiklites 1015 sitestatud kohustused ja iilesanded.

3. Kui taotluse esitanud finantsvahendaja on maksustamise eesmargil sellise kolmanda riigi jurisdiktsiooni resident, kus
kinnipeetava maksu tottu saamata jaanud tulu tdielikuks voi osaliseks sissendudmiseks artikli 18 alusel ei kohaldata
direktiivi 2010/24/EL ega maksude kogumist abistavat konventsiooni, vdib liikmesriik, kellele taotlus esitati, nduda
piisavaid ja proportsionaalseid tagatisi, et tagada sellise saamata jadnud tulu sissendudmine seoses maksuvihenduse
taotlustega.

4. Liikmesriik voib registreerimistaotluse tagasi litkata, kui:

a) asjaomane finantsvahendaja on pannud toime ithe vdi mitu siiiitegu voi digusrikkumist asjaomase litkmesriigi voi muu
jurisdiktsiooni riigisiseste digusnormide alusel ning kui sellised siiiiteod vdi digusrikkumised on toonud kaasa
kinnipeetavast maksust tuleneva tulu saamatajadmise; voi

b) liikkmesriik v6i muu jurisdiktsioon on alustanud asjaomase finantsvahendaja suhtes uurimist seoses vdimalike
maksupettuste v0i maksualaste kuritarvitustega, mis vdivad tuua kaasa kinnipeetavast maksust tuleneva tulu
saamatajaamise.

Punkti a kohaldamisel votab tuluallikaliikmesriik selliseid siiiitegusid voi digusrikkumisi arvesse votta ainult niivord,
kuivord need olid kdnealusele liikmesriigile teada mitte rohkem kui kiimme aastat enne registreerimistaotluse esitamist.

5. Finantsvahendajad teavitavad liikmesriigi padevat asutust pohjendamatu viivituseta igast 18ike 1 punktide a—c alusel
esitatud teabes aset leidnud muutusest.

6.  Kui registreerimistaotlus litkatakse 16ike 4 alusel tagasi, tagavad litkmesriigid, et finantsvahendajal on lubatud esitada
uus registreerimistaotlus, kui liitkmesriik on teinud kindlaks, et tagasilikkamise pdhjustanud asjaolu on kdrvaldatud.

Artikkel 9

Riiklikust registrist kustutamine

1. Liikmesriik kustutab oma riiklikust registrist iga artikli 7 1dike 2 kohaselt registreeritud sertifitseeritud
finantsvahendaja, kui sertifitseeritud finantsvahendaja

a) taotleb registrist kustutamist voi
b) ei vasta enam artikli 8 nouetele.

2. Liikmesriik voib kustutada oma riiklikust registrist iga artikli 7 16ike 2 kohaselt registreeritud sertifitseeritud
finantsvahendaja,

a) kui asjaomase registreeritud sertifitseeritud finantsvahendaja puhul on leitud, et ta ei ole tditnud oma kohustusi, mis
tulenevad kdesolevast direktiivist voi direktiivist (EL) 2015/849 voi sellise kolmanda riigi vorreldavatest digusnormidest,
mille resident ta maksustamise eesmargil on; vdi

b) kui asjaomase registreeritud sertifitseeritud finantsvahendaja puhul on leitud, et ta on pannud toime tthe v&i mitu
sutitegu voi digusrikkumist asjaomase lilkmesriigi v6i muu jurisdiktsiooni riigisiseste digusnormide alusel ning sellised
siititeod voi digusrikkumised on toonud kaasa kinnipeetavast maksust tuleneva tulu saamatajadmise; voi

¢) kui liikmesriik v6i muu jurisdiktsioon on alustanud seoses asjaomase sertifitseeritud finantsvahendajaga uurimist, mis
puudutab vdimalikke maksupettusi voi maksualaseid kuritarvitusi, mis voivad tuua kaasa kinnipeetavast maksust
tuleneva tulu saamatajidmise.

() Euroopa Parlamendi ja ndukogu 20. mai 2015. aasta direktiiv (EL) 2015/849, mis kisitleb finantssiisteemi rahapesu voi terrorismi
rahastamise eesmargil kasutamise tokestamist ning millega muudetakse Euroopa Parlamendi ja ndukogu méarust (EL) nr 648/2012
ja tunnistatakse kehtetuks Euroopa Parlamendi ja ndukogu direktiiv 2005/60/EU ja komisjoni direktiiv 2006/70/EU (ELT L 141,
5.6.2015, Ik 73).
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Punkti b kohaldamisel votab tuluallikalitkmesriik selliseid siititegusid voi digusrikkumisi arvesse ainult niivord, kuivord
need olid kdnealusele liikkmesriigile teada mitte rohkem kui kiimme aastat enne finantsvahendaja registrist kustutamist.

3. Liikmesriik voib keelata artikli 7 16ike 1 kohaselt registreeritud sertifitseeritud finantsvahendajal taotleda kdesoleva
direktiivi kohast maksuvihendust,

a) kui sertifitseeritud finantsvahendaja puhul on leitud, et ta ei ole tditnud oma kohustusi, mis tulenevad kiesolevast
direktiivist voi direktiivist (EL) 2015/849 voi sellise kolmanda riigi vorreldavatest digusnormidest, mille resident ta
maksustamise eesmargil on; voi

b) kui on leitud, et sertifitseeritud finantsvahendaja on pannud toime tihe v6i mitu siiiitegu voi digusrikkumist asjaomase
liikmesriigi voi muu jurisdiktsiooni riigisiseste digusnormide alusel ning sellised siiiiteod vi digusrikkumised on toonud
kaasa kinnipeetavast maksust tuleneva tulu saamatajadmise; voi

¢) kui litkmesriik voi muu jurisdiktsioon on alustanud seoses asjaomase sertifitseeritud finantsvahendajaga uurimist, mis
puudutab vdimalikke maksupettusi voi maksualaseid kuritarvitusi, mis voivad tuua kaasa kinnipeetavast maksust
tuleneva tulu saamatajaiamise.

Punkti b kohaldamisel votab tuluallikalitkmesriik selliseid stititegusid voi digusrikkumisi arvesse ainult niivord, kuivord
need olid kdnealusele liikmesriigile teada mitte rohkem kui kiimme aastat enne maksuvihenduse taotlemise keelustamist.

Kui liikmesriik keelab sertifitseeritud finantsvahendajal kiesoleva 1oike kohaselt tegutseda, ajakohastab ta viivitamata
riiklikus registris sisalduvat teavet.

4. Kui lilkmesriik kustutab finantsvahendaja 16ike 1 voi 2 kohaselt riiklikust registrist voi keelab sertifitseeritud
finantsvahendajal taotleda 16ike 3 kohaselt maksuvihendust, tagab liikmesriik, et finantsvahendaja registreeritakse uuesti
voi tal lubatakse esitada uus maksuvihenduse taotlus, kui liikmesriik on kindlaks teinud, et kustutamise voi keelu
pohjustanud asjaolud on kdrvaldatud.

2. Jagu

Aruandlus

Artikkel 10

Aruandluskohustus

1. Liikmesriigid votavad vajalikud meetmed ndudmaks, et nende riiklikus registris registreeritud sertifitseeritud
finantsvahendajad esitavad oma padevale asutusele II lisa punktides A—E osutatud teabe teise kuu jooksul parast
maksekuupideva. Kui tehingu mis tahes osa suhtes on arvelduskorralduse tditmine pooleli, margivad sertifitseeritud
finantsvahendajad selle osa, mille tditmine on pooleli.

2. Lisaks kéesoleva artikli 16ikes 1 osutatud teabele voivad liikkmesriigid nduda, et nende riiklikus registris olevad
sertifitseeritud finantsvahendajad esitavad oma padevale asutusele II lisa punktis F ja asjakohasel juhul punktis G osutatud
teabe teise kuu jooksul parast maksekuupieva.

3. Liikmesriigid votavad vajalikud meetmed ndudmaks, et artikli 5 16ikes 5 osutatud sertifitseeritud finantsvahendaja
esitab oma padevale asutusele kdesoleva artikli 1dikes 1 ja asjakohasel juhul kdesoleva artikli 1dikes 2 osutatud teabe
véadrtpaberimaksete ahela osa kohta, mille puhul makset tegev finantsvahendaja ei ole sertifitseeritud finantsvahendaja.

4. Olenemata ldigetest 1, 2 ja 3 voivad liikmesriigid votta vajalikke meetmeid ndudmaks, et kdnealuste 16igete kohase
teabe esitab pddevale asutusele tksnes maksu kinnipidaja v0i asjaomase védrtpaberimaksete ahela sertifitseeritud
finantsvahendaja, kelle on madranud nende pddev asutus voi kes on mdiratud riigisiseste digusnormide kohaselt.
Sertifitseeritud finantsvahendajad esitavad selle teabe vaadrtpaberimaksete ahelas jarjestikuselt ja seoses nende sertifitseeritud
finantsvahendajate positsiooniga vaartpaberimaksete ahelas, milles nad osalevad, nii et see jouab 16puks maksu kinnipidaja
vOi asjaomase sertifitseeritud finantsvahendajani.
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5. Artikli 2 15ikes 5 osutatud litkmesriigid, kes otsustavad kohaldada III peatiikki ja pidada artikli 5 kohaselt loodud
riiklikku registrit, ei ndua II lisa punkti E kohase teabe esitamist.

6. Komisjon votab vastu rakendusaktid, millega kehtestatakse II lisas osutatud teabe esitamiseks elektroonilised
tiipvormid, sealhulgas keeleline korraldus, ja teabevahetuskanaleid késitlevad nduded. Nimetatud rakendusaktid voetakse
vastu kooskolas artiklis 21 osutatud kontrollimenetlusega.

7. Liikmesriigid nduavad, et nende riiklikus registris olevad sertifitseeritud finantsvahendajad siilitaksid esitatud teavet
tdendavaid dokumente kiimme aastat ja annaksid juurdepddsu mis tahes muule teabele, mis on vajalik kinnipeetavat maksu
kisitlevate Sigusnormide nduetekohaseks kohaldamiseks, ning et sertifitseeritud finantsvahendajad kustutaksid voi
muudaksid anontiimseks koik sellistes dokumentides sisalduvad isikuandmed niipea, kui audit on 1dpule viidud, ja
hiljemalt kiimne aasta méodumisel parast teabe esitamist.

3. Jagu

Maksuvihenduse siisteemid

Artikkel 11

Tulu tekkimise kohas kinnipeetava maksu vihendamise voi kiire maksutagastuse taotlus

1. Tuluallikaliikmesriigid nouavad, et sertifitseeritud finantsvahendaja, kes haldab tuluallikaliikmesriigi residendi
jaotatavaid dividende voi makstavaid intresse saava registreeritud omaniku investeerimiskontot, peab taotlema kdnealuse
registreeritud omaniku nimel maksuvahendust artikli 13 voi asjakohasel juhul artikli 14 alusel, kui on tdidetud jargmised
tingimused:

a) registreeritud omanik on volitanud sertifitseeritud finantsvahendajat taotlema tema nimel maksuvahendust ning

b) sertifitseeritud finantsvahendaja on kooskélas artikliga 12 vdi asjakohasel juhul artikliga 15 kontrollinud registreeritud
omaniku maksuvihenduse nduetele vastavust ja selle kindlaks teinud.

2. Olenemata kiesoleva artikli 16ikest 1 vdivad liikmesriigid artiklites 13 ja 14 sitestatud siisteemide alusel tehtud
maksuvihenduse taotlused taielikult voi osaliselt tagasi litkata, kui esineb moni jargmistest asjaoludest:

a) dividendid maksti avalikult kaubeldavalt aktsialt, mille registreeritud omanik omandas tehinguga, mis tehti viie paeva
jooksul enne dividendikuupdeva;

b) alusvaraks olevalt vaartpaberilt tehtav dividendimakse, mille suhtes maksuvidhendust taotletakse, on seotud
finantskokkuleppega, mis ei ole enne dividendikuupdeva arveldatud, aegunud voi muul viisil 16petatud;

¢) vihemalt iiks vaartpaberimaksete ahelasse kuuluv finantsvahendaja ei ole sertifitseeritud finantsvahendaja ja tikski
sertifitseeritud finantsvahendaja ei ole artikli 5 16ike 5 kohaselt votnud endale kdnealuse finantsvahendaja rolli artikli 10
kohaldamise eesmargil;

d) taotletakse vabastust kinnipeetavast maksust;
¢) ndutakse kinnipeetava maksu vihendatud maira, mis ei tulene topeltmaksustamise valtimise lepingutest;
f) dividendimakse iiletab brutosummat, mis on vihemalt 100 000 eurot registreeritud omaniku ja maksekuupéeva kohta.

Kiesoleva 1oike esimese 16igu punkti f kohaldamisel méératakse dividendimakse summa kindlaks dividendi brutosummaga
investori kohta, kellel on omakapitaliosalus investeerimisfondis, kui sellel investeeringu allikaks oleval investoril on igus
maksuvihendusele vastavalt kas artikli 15 I6ike 2 punktile a vdi punktile b.

3. Loike 2 punkti f ei kohaldata, kui digus tilemaaraselt kinnipeetava maksu vihendamisele on kas
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a) liikmesriigi kohustuslikul pensioniskeemil voi tooandja kogumispensioni asutusel, mis on registreeritud vdi saanud
tegevusloa litkmesriigis vastavalt direktiivi (EL) 2016/2341 artikli 9 16ikele 1; voi

b) investeerimisfondil, mis on eurofond, mis on asutatud kooskélas direktiivi 2009/65/EU artikli 1 1dikega 1, ELi AIF vdi
ELi AIFi valitseja

4. Loiget 2 kohaldatakse mis tahes kokkuleppe suhtes, mille kohaselt dividendimakse jagatakse mitmeks osaks, voi mis
tahes muu investeerimisfondi suhtes peale 16ike 3 punktis b osutatu, mis on asutatud ainsa eesmirgiga hoida
dividendisumma 1dike 2 punktis f osutatud summast allpool.

5. Olenemata ldikest 1, kui registreeritud omaniku investeerimiskontot haldav finantsvahendaja ei ole sertifitseeritud
finantsvahendaja, lubavad litkmesriigid sertifitseeritud finantsvahendajal taotleda maksuviahendust artikli 13 voi asjakohasel
juhul artikli 14 alusel, kui artikli 5 16ikest 5 ja artiklist 10 ei tulene teisiti.

6.  Artikli 13 ja asjakohasel juhul artikli 14 kohased maksuvihenduse siisteemid ei vihenda riigisiseste digusnormide
kohaseid litkmesriikide kontrollivolitusi seoses maksustatava tuluga, mille suhtes sellist maksuvidhendust kohaldati, ega
mdjuta litkmesriikide maksustamisdigusi.

7. Kui litkmesriigil on enne kédesoleva direktiivi joustumist olemas tulu tekkimise kohas kinnipeetava maksu
vihendamise stisteem voi kiire maksutagastuse siisteem voi nende kombinatsioon ja kui kdnealune litkmesriik kohaldab
artikli 2 kohaselt I peatiikki, tagab see litkmesriik kénealuse siisteemi vastavuse III peatiikiga iga kdesoleva direktiiviga
hélmatud maksuvihenduse taotluse puhul, néiteks seoses sellise maksuvihendusega, mis puudutab avalikult kaubeldavate
aktsiate dividende ja — juhul, kui liikmesriik otsustab hdlmata maksuvihendustega mitteresidentidele makstavaid avalikult
kaubeldavate volakirjade intresse, siis seoses selliste intressidega. Litkmesriigid vdivad samuti sdilitada tulu tekkimise kohas
kinnipeetava maksu vihendamise olemasoleva riikliku siisteemi ja seda kohaldada kiesoleva artikli 16ike 2 punktis e osutatud
juhtudel, mille puhul tehakse kontrollimisi selleks, et

a) tagada riigisiseste ja piiritileste olukordade vordne kohtlemine, et jirgida Euroopa Liidu toimimise lepingu IV jaotise 2. ja
4. peatiikki; voi

b) kohaldada kinnipeetava maksu vihendatud madra kooskdlas ndukogu direktiiviga 2003/49/EU (%) v&i 2011/96/EL (*9).

Artikkel 12

Registreeritud omaniku nduetele vastavusega seotud hoolsuskohustus

1. Liikmesriigid votavad vajalikud meetmed ndudmaks, et sertifitseeritud finantsvahendaja, kes taotleb registreeritud
omaniku nimel maksuvihendust artikli 13 voi asjakohasel juhul artikli 14 alusel, saab registreeritud omanikult kinnituse
selle kohta, et registreeritud omanik

a) on isik, kellel on dividendide vdi intresside puhul &igus kinnipeetava maksu vihendamisele kooskolas tuluallika-
liikmesriigi digusnormidega vdi asjakohasel juhul topeltmaksustamise viltimise lepinguga, sealhulgas digusliku aluse ja
kohaldatava kinnipeetava maksu mdaira kohta; ning

b) kui tuluallikaliikmesriik seda nduab, on dividendide voi intresside tegelik tulusaaja kooskdlas tuluallikaliikmesriigi
digusnormidega voi asjakohasel juhul topeltmaksustamise valtimise lepinguga; ning

¢) kas on voi ei ole osaline alusvaraks oleva avalikult kaubeldava aktsiaga seotud finantskokkuleppes, mis ei ole arveldatud,
aegunud voi muul viisil 16petatud enne dividendikuupdeva; ning

d) kohustub teavitama sertifitseeritud finantsvahendajat pdhjendamatu viivituseta mis tahes muutusest oma olukorras.

2. Liikmesriigid votavad vajalikud meetmed ndudmaks, et sertifitseeritud finantsvahendajad, kes taotlevad registreeritud
omaniku nimel maksuvihendust artikli 13 ja asjakohasel juhul artikli 14 alusel, kontrollivad neile sertifitseeritud
finantsvahendajatele kittesaadava teabe pdhjal

(") Noukogu 3. juuni 2003. aasta direktiiv 2003/49/EU eri liikmesriikide sidusithingute vaheliste intressimaksete ja litsentsitasude
suhtes kohaldatava ithise maksustamissiisteemi kohta (ELT L 157, 26.6.2003, 1k 49).

(") Noukogu 30. novembri 2011. aasta direktiiv 2011/96/EL eri litkmesriikide ema- ja tiitarettevdtjate suhtes kohaldatava iihise
maksustamissiisteemi kohta (ELT L 345, 29.12.2011, Ik 8).
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a) registreeritud omaniku digitaalset maksuresidentsuse tdendit voi tdendit kolmanda riigi maksuresidentsuse kohta, mida
tuluallikaliikmesriik peab asjakohaseks;

b) olenemata punktist a, tuluallikalitkmesriigi poolt asjakohaseks peetavaid dokumente juhtudel, mil registreeritud omanik
on iiksus, mille jaoks digitaalset maksuresidentsuse tdendit ei saa valjastada vdi mis ei saa kiisida tdendit kolmanda riigi
maksuresidentsuse kohta, kuna tiksust ei vdeta maksustamise eesmargil arvesse ja selle tulu vdi osa sellest maksustatakse
selliste isikute tasandil, kellel on konealuses tiksuses huvisid, kuid konealusel tiksusel on dividendide voi intresside puhul
digus kinnipeetava maksu vihendamisele kooskdlas tuluallikalitkmesriigi Gigusnormidega vdi asjakohasel juhul
topeltmaksustamise véltimise lepinguga;

¢) registreeritud omaniku kiesoleva artikli 1dike 1 kohast kinnitust ja registreeritud omaniku maksuresidentsust,
korvutades seda teabega, mis sertifitseeritud finantsvahendaja on saanud v6i on kohustatud saama, sealhulgas teabega,
mis on kogutud muul maksustamise eesmargil vdi rahapesuvastaste nduete alusel, mida kohaldatakse sertifitseeritud
finantsvahendaja suhtes direktiivi (EL) 2015/849 alusel, voi vorreldava teabega, mis on ndutav kolmandates riikides;

=

registreeritud omaniku digust konkreetsele kinnipeetava maksu vihendatud madrale vastavalt tuluallikalitkmesriigi
digusnormidele vdi topeltmaksustamise valtimise lepingule, mis on sdlmitud tuluallikaliikmesriigi ja selle jurisdiktsiooni
vahel, kus registreeritud omanik maksustamise eesmargil resident;

e) dividendimakse korral mis tahes sellise finantskokkuleppe voimalikku olemasolu, mis ei ole dividendikuupdeval
arveldatud, aegunud v&i muul viisil 16petatud;

f) dividendimakse korral, et registreeritud omanik omandas alusvaraks oleva aktsia tehinguga, mis tehti viie pdeva jooksul
enne dividendikuupdeva.

Kéesoleva 16ike esimese 16igu punkti a kohaldamisel voib tuluallikalitkmesriik kisitada maksuresidentsuse tdendit, mille sisu
on samavddrne artikli 4 1dikes 2 sitestatuga ja mis vastab I lisa punkti 1 tehnilistele nduetele, asjakohase tdendina kolmanda
riigi maksuresidentsuse kohta.

3. Liikmesriigid voivad lubada sertifitseeritud finantsvahendajal saada 1oikes 1 osutatud kinnituse ning teha loike 2
punktides a—d ette ndhtud kontrollid igal aastal, vilja arvatud juhul, kui sertifitseeritud finantsvahendaja teab v6i peaks
teadma, et asjaolud on muutunud vdi et kinnitus v3i teave, mida tuleb kontrollida, on ebadige vdi ebausaldusvaarne.

4. Artikli 5 1oikes 5 ettendhtud juhul lubavad liikmesriigid sertifitseeritud finantsvahendajal tugineda registreeritud
omaniku investeerimiskontot haldava finantsvahendaja poolt kiesoleva artikli kohaselt kogutud dokumentidele ja
kontrollitud teabele, ilma et see mdjutaks asjaolu, et need kohustused jdavad sertifitseeritud finantsvahendaja vastutusalasse.

5. Liikmesriigid nduavad, et sertifitseeritud finantsvahendajad, kes taotlevad artikli 13 voi asjakohasel juhul artikli 14
kohast maksuvahendust, siilitavad kdik tdendavad dokumendid ja voimaldavad neile juurdepiddsu kooskolas artikli 10
1oikega 7.

6. Komisjon votab vastu rakendusaktid, millega kehtestatakse kiesolevas artiklis osutatud kinnituse elektroonilised
tiiiipvormid, sealhulgas keeleline korraldus. Sellised vormid sisaldavad kéesoleva artikli 16ike 1 punktides a, ¢ ja d sitestatud
teavet ja voimaldavad likkmesriikidel kiisida konkreetset lisateavet. Nimetatud rakendusaktid vdetakse vastu kooskolas
artiklis 21 osutatud kontrollimenetlusega.

Artikkel 13

Tulu tekkimise kohas kinnipeetava maksu vihendamise siisteem

Liikmesriigid voivad kehtestada siisteemi, et lubada registreeritud omaniku investeerimiskontot haldavatel sertifitseeritud
finantsvahendajatel taotleda registreeritud omaniku nimel tulu tekkimise kohas kinnipeetava maksu vihendamist kooskdlas
artikliga 11, esitades maksu kinnipidajale jargmise teabe:

a) registreeritud omaniku maksuresidentsus vdi asjakohasel juhul artikli 12 16ike 2 punktis b osutatud dokumentides
sisalduv teave ning

b) makse suhtes kohaldatav kinnipeetava maksu mdir vastavalt riigisisestele digusnormidele voi kohaldataval juhul
topeltmaksustamise véltimise lepingule.
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Artikkel 14

Kiire maksutagastuse siisteem

1. Liikmesriigid vdivad kehtestada siisteemi, et lubada registreeritud omaniku investeerimiskontot haldavatel
sertifitseeritud finantsvahendajatel taotleda registreeritud omaniku nimel tlemaaraselt kinnipeetava maksu kiiret
tagastamist koosk®élas artikliga 11, juhul kui kdesoleva artikli 16ikes 3 osutatud teave esitatakse hiljemalt dividendide voi
intresside maksmise kuupdevale jargneva teise kuu jooksul.

2. Ima et see piiraks kiesoleva artikli 16ike 4 kohaldamist, vaatavad liikmesriigid kdesoleva artikli 1dike 1 kohaselt
esitatud maksutagastuse taotluse labi 60 kalendripdeva jooksul parast kiire maksutagastuse taotlemise ajavahemiku [dppu.
Pirast 60. pdeva kohaldavad liikmesriigid kooskdlas artikliga 16 tagasimakstava summa suhtes iga viivitatud pdeva eest
viivist.

3. Kiiret maksutagastust taotlev sertifitseeritud finantsvahendaja esitab asjaomasele litkmesriigile jargmise teabe:
a) registreeritud omaniku tunnusandmed, nagu on osutatud II lisa B osas;
b) dividendi- voi intressimakse andmed, nagu on osutatud II lisa D osas ja asjakohasel juhul G osas;

¢) kohaldatava kinnipeetava maksu madra alus ja tagasimaksmisele kuuluva tilemairaselt kinnipeetava maksu kogusummea;

=

registreeritud omaniku maksuresidentsus, sealhulgas asjakohasel juhul digitaalse maksuresidentsuse tdendi kinnitus-
kood, voi artikli 12 15ike 2 punktis b osutatud dokumentides sisalduv teave, kui see on asjakohane;

e) registreeritud omaniku kinnitus vastavalt artiklile 12.
4. Liikmesriigid vdivad kdesoleva artikli alusel esitatud maksutagastuse taotluse tagasi litkata jargmistel juhtudel:
a) kiesoleva artikli 1oikes 1 voi 3 voi artiklis 11 voi 12 sitestatud nduded ei ole tdidetud;

b) II lisas osutatud asjaomase védrtpaberimaksete ahela rekonstrueerimiseks vajalikku teavet ei ole kdesoleva artikli 16ikes 1
sdtestatud ajavahemiku 10puks tiielikult ja korrektselt esitatud;

¢) liikmesriik algatab riskihindamise kriteeriumide alusel maksutagastuse taotluse suhtes mis tahes kontrollimenetluse voi
maksuauditi vastavalt oma riigisisestele digusnormidele.

5. Loike 4 kohaselt maksutagastustaotluse tagasililkkamine ei vilista viivise kohaldamist vastavalt l6ikele 2, juhul kui
maksutagastus 10puks antakse ja 1dike 4 punktides a voi b sitestatud asjaolud puuduvad.

6. Loike 4 punktides a ja b osutatud tagasilikkamisest teatatakse taotluse esitanud sertifitseeritud finantsvahendajale
ning see ei vilista maksutagastuse taotlemist riigisiseste digusnormidega kehtestatud standardse maksutagastuse siisteemi
alusel.

7. Komisjon votab vastu rakendusaktid, millega kehtestatakse kiesoleva artikli alusel taotluste esitamiseks elektroonilised
tiiipvormid, sealhulgas keeleline korraldus, ja teabevahetuskanaleid késitlevad nduded. Nimetatud rakendusaktid voetakse
vastu kooskolas artiklis 21 osutatud kontrollimenetlusega.

Artikkel 15

Kaudsete investeeringute puhul kohaldatavad erisitted

1. Liikmesriigid lubavad sertifitseeritud finantsvahendajal, kes haldab dividende v&i intresse saava registreeritud omaniku
investeerimiskontot, taotleda konealuse registreeritud omaniku nimel artikli 13 ja asjakohasel juhul artikli 14 alusel
maksuvdhendust, tingimusel et kdesoleva artikli 1digetes 2-5 sitestatud néuded on tdidetud.
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2. Loike 1 kohaldamisel on registreeritud omanik:

a) investeerimisfond, mis hoiab vdirtpabereid investorite nimel, kellel on dividendide voi intresside puhul &igus
kinnipeetava maksu vihendamisele kooskélas tuluallikalitkmesriigi Gigusnormidega voi asjakohasel juhul topelt-
maksustamise viltimise lepinguga; voi

b) investeerimisfondi tingimuste, pdhikirja vdi prospekti kohaselt maaratud juriidiline isik, kes hoiab investeerimiskontol
védrtpabereid, mis annavad diguse saada dividende vi intresse, ning kes sdilitab sisedokumente, mis véimaldavad nende
vddrtpaberite individuaalset jaotamist sellele investeerimisfondile voi asjakohasel juhul selle investeerimisfondi
investoritele, kui investeerimisfondil vdi investeerimisfondi investoritel on dividendide voi intresside puhul &igus
kinnipeetava maksu vihendamisele kooskdlas tuluallikalitkmesriigi digusnormidega voi asjakohasel juhul topelt-
maksustamise valtimise lepinguga.

3. Loike 1 kohaldamisel saab maksuvihendust taotlev sertifitseeritud finantsvahendaja kinnituse:

a) igalt kinnipeetava maksu vahendamise digusega investeerimisfondilt voi asjakohasel juhul investeerimisfondi igalt sellise
maksuvihenduse digusega investorilt, kelle vaartpabereid hoiab registreeritud omanik, selle kohta, et

i) neil on dividendide v&i intresside puhul &igus kinnipeetava maksu vihendamisele kooskdlas tuluallikaliikmesriigi
digusnormidega vdi asjakohasel juhul topeltmaksustamise viltimise lepinguga, sealhulgas oigusliku aluse ja
kohaldatava kinnipeetava maksu maira kohta; ning

ii) kui tuluallikaliikmesriik seda nduab, on nad dividendide vdi intresside tegelikud tulusaajad, kooskolas
tuluallikaliikmesriigi digusnormidega voi asjakohasel juhul topeltmaksustamise valtimise lepinguga; ning

i) nad on andnud loa, et maksuvihendust taotletakse nende nimel kdesoleva artikli alusel; ning

iv) maksuvihenduse andmise korral loobuvad nad digusest sdltumatult taotleda tuluallikalitkmesriigilt maksuvahendust
kdesoleva direktiivi alusel voi litkmesriikide digusnormide kohaste siisteemide alusel;

=

ldike 2 punktis a osutatud registreeritud omanikult, kes mirgib dra makstud dividendide voi intresside suhtes
kohaldatavad kinnipeetava maksu maarad;

¢) 16ike 2 punktis b osutatud registreeritud omanikult, kes margib ira selle investeerimisfondi nime, mille osas dividendi
vOi intressi saamise Oigusega vairtpabereid hoitakse, kooskdlas oma sisedokumentidega, ning (markides) makstud
dividendide voi intresside suhtes kohaldatavad kinnipeetava maksu mairad;

d) registreeritud omanikult koos artikli 12 16ike 1 punktides ¢ ja d osutatud teabega.

4. Kdiesoleva artikli 1dike 1 kohaldamisel esitab artikli 13 alusel tulu tekkimise kohas kinnipeetava maksu vihendamist
taotlev sertifitseeritud finantsvahendaja maksu kinnipidajale:

a) artiklis 13 osutatud teabe asemel kéesoleva artikli 16ike 3 punktis b voi asjakohasel juhul punktis ¢ osutatud teabe ning
investeerimisfondi vdi investeerimisfondi investorite puhul maksuresidentsust ksitleva teabe voi asjakohasel juhul
artikli 12 16ike 2 punktis b osutatud dokumentides sisalduva teabe, ning

b) kui investeerimisfondi investoritel on oigus maksuvihendusele, siis igale maksuvihenduse oigusega investorile
omistatavad dividendi- voi intressisummad vastavalt artikli 15 15ikele 2.

5. Kdesoleva artikli 16ike 1 kohaldamisel, kui sertifitseeritud finantsvahendaja taotleb artikli 14 kohast maksuvahendust,
esitab ta tuluallikaliikmesriigile artikli 14 16ike 3 punktides d ja e osutatud teabe asemel kéesoleva artikli [6ikes 3 osutatud
teabe ning investeerimisfondi voi investeerimisfondi investorite maksuresidentsust kisitleva teabe, sealhulgas vajaduse
korral digitaalse maksuresidentsuse tdendi kinnituskoodi v6i artikli 12 16ike 2 punktis b osutatud dokumentides sisalduva
teabe. Kui investeerimisfondi investoritel on digus maksuvihendusele, esitab sertifitseeritud finantsvahendaja tuluallika-
litkmesriigile ka dividendi- voi intressisummad, mis on omistatavad igale digustatud investorile vastavalt artikli 15 loikele 2.
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6.  Liikmesriigid votavad vajalikud meetmed ndudmaks, et sertifitseeritud finantsvahendajad, kes taotlevad maksuva-
hendust kdesoleva artikli alusel, kontrollivad neile kittesaadava teabe pdhjal

a) artikli 12 16ike 2 punktis a voi b osutatud dokumente iga investeerimisfondi voi asjakohasel juhul investeerimisfondi iga
investori puhul, kellel on digus maksuvihendusele;

b) investeerimisfondi voi asjakohasel juhul investeerimisfondi investorite oigust konkreetsele maksuvabastusele voi
kinnipeetava maksu vihendatud miirale vastavalt litkmesriigi digusnormidele voi kohaldataval juhul tuluallikaliikmes-
riigi ja maksuresidentsuse jurisdiktsiooni vahelisele topeltmaksustamise valtimise lepingule;

¢) dividendimakse korral mis tahes sellise finantskokkuleppe vdimalikku olemasolu, mis ei ole enne dividendikuupieva
arveldatud, aegunud voi muul viisil 1opetatud.

7. Kui maksuvihendust taotletakse kdesoleva artikli kohaselt, siis artikli 12 1dikeid 1, 2 ja 3 ei kohaldata.

8. Komisjon votab vastu rakendusaktid, millega kehtestatakse kdesoleva artikli 16ike 5 alusel taotluste esitamiseks
elektroonilised tiitipvormid, sealhulgas keeleline korraldus, ja teabevahetuskanaleid kaisitlevad nduded. Nimetatud
rakendusaktid vdetakse vastu kooskdlas artiklis 21 osutatud kontrollimenetlusega.

Artikkel 16

Viivis

Kui riigisiseste digusnormidega nii on sitestatud, kohaldavad liikkmesriigid artikli 14 15ike 2 kohaselt viivist, mille méir on
vordne viivise v0i samavédrse tasuga, mida liikkmesriik kohaldab dividendide voi asjakohasel juhul intressidega seoses
kinnipeetud maksu tagastuste hilinenud maksete korral.

Artikkel 17

Standardse maksutagastuse siisteem

1.  Liikmesriigid tagavad standardse maksutagastuse siisteemi olemasolu ja kohaldamise, kui kiesoleva direktiivi
kohaldamisalasse kuuluvad maksuvihenduse taotlused jdetakse artikli 13 kohasest tulu tekkimise kohas kinnipeetava
maksu vihendamise siisteemist ja asjakohasel juhul artikli 14 kohastest kiire maksutagastuse siisteemist vilja.

2. Liikmesriigid votavad vastu vajalikud meetmed ndudmaks, et juhul, kui artiklit 13 ja asjakohasel juhul artiklit 14 ei
kohaldata dividendide suhtes tulenevalt sellest, et kdesolevas direktiivis sdtestatud tingimused ei ole tdidetud, esitab sellistelt
dividendidelt tilemaddraselt kinnipeetava maksu tagastamise digust omav isik voi tema nimel maksutagastust taotlev
volitatud esindaja vahemalt II lisa E osas ndutud teabe, vilja arvatud juhul, kui see teave on juba esitatud artikli 10 alusel.

Artikkel 18

Vastutus

Liikmesriigid votavad oma riigisiseste Oigusnormide alusel asjakohased meetmed tagamaks, et sertifitseeritud
finantsvahendaja, kes ei tdida kas tdielikult voi osaliselt artiklitest 10, 11, 12, 13, 14 ja 15 tulenevaid kohustusi, saab
votta vastutusele kogu vdi osa kinnipeetavast maksust tuleneva tulu saamatajadmise eest.
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IV PEATUKK
Karistused ja loppsdtted

Artikkel 19

Karistused

Liikmesriigid kehtestavad karistusnormid, mida kohaldatakse kdesoleva direktiivi alusel vastu voetud riigisiseste sitete
rikkumise korral, ning votavad koik vajalikud meetmed, et tagada konealuste karistusnormide rakendamine. Nimetatud
karistused peavad olema mdjusad, proportsionaalsed ja hoiatavad.

Artikkel 20
ESMA viljaanded

1. ESMA avaldab alates hiljemalt 2026. aastast igal aastal 120 to6pdeva jooksul alates aasta algusest iga liikmesriigi
vihemalt eelmise aasta turukapitalisatsiooni ja turukapitalisatsiooni médra. ESMA to6tab vilja regulatiivsete tehniliste
standardite eelndud vastavalt artikli 3 16ike 1 punktides 32 ja 33 médratletud turukapitalisatsiooni ja turukapitalisatsiooni
médra arvutamise metoodika kohta. ESMA esitab konealuste regulatiivsete tehniliste standardite eelndud komisjonile
hiljemalt 31. oktoobriks 2025.

2. Komisjonile antakse igus votta vastu kdesoleva 1oikes 1 osutatud regulatiivsed tehnilised standardid médruse (EL)

nr 1095/2010 artiklites 10-14 sitestatud korras.

Artikkel 21

Komiteemenetlus
1. Komisjoni abistab komitee. Nimetatud komitee on komitee maaruse (EL) nr 182/2011 tdhenduses.

2. Kdesolevale 1oikele viitamisel kohaldatakse madruse (EL) nr 182/2011 artiklit 5.

Artikkel 22

Hindamine
1. Komisjon hindab 31. detsembriks 2032 mdju kdesoleva direktiivi jargmiste eesmérkide saavutamisele:
a) artiklis 10 sdtestatud aruandlusmehhanismid ning
b) juhtumid, kus artikli 2 16ike 3 tingimustele vastavad liikmesriigid otsustavad III peatiikki mitte kohaldada.
Komisjon esitab sama aja jooksul Euroopa Parlamendile ja ndukogule aruande.

2. Komisjon vaatab 31. detsembriks 2034 ja seejirel iga viie aasta tagant kdesoleva direktiivi toimimise 14bi ja hindab
seda, sealhulgas vdimalikku vajadust muuta konkreetseid sitteid, ning esitab Euroopa Parlamendile ja ndukogule aruande.

3. Liikmesriigid esitavad komisjonile 16ikes 4 osutatud asjakohased iga-aastased statistilised andmed, mis véimaldavad
hinnata, kuidas kédesolev direktiiv on aidanud kaasa kinnipeetava maksu vihendamise menetluste parandamisele, et
vihendada topeltmaksustamist ja vdidelda maksualaste kuritarvitustega.

4. Komisjon kehtestab artikli 21 16ikes 2 osutatud korras loetelu iga-aastastest statistilistest andmetest, mille litkmesriigid
esitavad kdesoleva direktiivi hindamiseks, samuti kdnealuse teabe esitamise vormi ja tingimused.

5. Komisjon hoiab talle kdesoleva direktiivi kohaselt edastatud teavet konfidentsiaalsena kooskdlas liidu institutsioonide
suhtes kohaldatavate sitetega.
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6.  Liikmesriigi poolt komisjonile 1dike 3 alusel esitatud teabe ja komisjonis sellist teavet kasutades koostatud aruande voi
dokumendi voib edastada teistele liitkmesriikidele. Edastatud teabe suhtes kehtib ametisaladuse hoidmise kohustus ja kaitse,
mis laieneb samalaadsele teabele seda saava litkmesriigi digusnormide alusel.

Artikkel 23

Isikuandmete kaitse

1. Kiesoleva direktiivi nduetekohaseks kohaldamiseks piiravad liikmesriigid mairuse (EL) 2016/679 artiklites 13-19
sitestatud kohustuste ja Oiguste kohaldamisala ulatuses, mis on vajalik konealuse mdairuse artikli 23 loike 1
punktis e osutatud huvide kaitsmiseks niivord, kuivord sellised kohustused voi selliste diguste kasutamine vdivad ohustada
neid huvisid.

2. Isikuandmete toOtlemisel kisitatakse sertifitseeritud finantsvahendajaid ja liikmesriikide pddevaid asutusi nende
kiesoleva direktiivi kohase tegevuse piires vastutavate tootlejatena maaruse (EL) 2016/679 artikli 4 punkti 7 tihenduses.

3. Kdesoleva direktiivi kohaselt toodeldud teavet, sealhulgas isikuandmeid, ei siilitata kauem, kui on vaja kiesoleva
direktiivi eesmarkide saavutamiseks, ning seda siilitatakse igal juhul kooskélas iga vastutava tootleja riigisisestest normidest
tulenevate aegumistihtaegadega.

Artikkel 24

Teatamine

Liikmesriik, kes loob artikli 5 kohaselt riikliku registri ja peab seda, teatab koigist konealust riiklikku registrit reguleerivate
digusnormide hilisematest muudatustest komisjonile. Komisjon avaldab selle teabe Euroopa Liidu Teatajas ja ajakohastab seda
vajaduse korral.

Artikkel 25

Ulevétmine

1. Liikmesriigid votavad vastu kdesoleva direktiivi jargimiseks vajalikud digus- ja haldusnormid ja avaldavad need
hiljemalt 31. detsembriks 2028. Liikmesriigid teatavad nendest viivitamata komisjonile.

Nad kohaldavad neid norme alates 1. jaanuarist 2030.

Kui likkmesriigid need normid vastu votavad, lisavad nad nende ametlikul avaldamisel nendesse voi nende juurde viite
kiesolevale direktiivile. Sellise viitamise viisi ndevad ette litkmesriigid.

2. Liikmesriigid edastavad komisjonile kiesoleva direktiiviga reguleeritavas valdkonnas nende poolt vastu vdetud
pohiliste normide teksti.

3. Liikmesriigid, kes kdesoleva direktiivi tilevotmise ajal vastavad artikli 2 16ikes 3 sitestatud tingimustele ja ei otsusta
kohaldada III peatiikki, teavitavad sellest 31. detsembriks 2028 komisjoni. Nad annavad komisjonile viivitamata teada
koigist hilisematest muudatustest nende riiklikus tulu tekkimise kohas kinnipeetava maksu vihendamise siisteemis seoses
artikli 3 16ike 1 punkti 31 kohaste tingimustega.

Kéesoleva 1oike esimeses 16igus osutatud litkmesriigid votavad vastu ja avaldavad digus- ja haldusnormid, mis on vajalikud
III peatiiki jargimiseks, nagu on sitestatud artikli 2 16ikes 3, voi viie aasta jooksul alates neljandast jirjestikusest andmete
avaldamisest ESMA poolt, nagu on sitestatud artikli 2 16ikes 4, ndidates, et asjaomase litkmesriigi turukapitalisatsiooni maar
on saavutavad voi tiletanud artiklis 2 kehtestatud turukapitalisatsiooni maira kiinnise.
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Artikkel 26
Joustumine

Kéesolev direktiiv joustub kahekiimnendal pieval pirast selle avaldamist Euroopa Liidu Teatajas.

Artikkel 27
Adressaadid

Kiesolev direktiiv on adresseeritud liikmesriikidele.
Briissel, 10. detsember 2024

Noukogu nimel
eesistuja

VARGA M.
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ARTIKLIS 4 OSUTATUD DIGITAALNE MAKSURESIDENTSUSE TOEND

Tehnilised nduded

1. Digitaalne maksuresidentsuse tdend:

viljastatakse e-templiga kooskdlas Euroopa Parlamendi ja ndukogu miirusega (EL) nr 910/2014; ()

vdimaldab esitada digitaalset maksuresidendi tdendit nii inim- kui ka masinloetavas vormingus PDF-dokumendina
v0i muudes sarnastes vormingutes, mida saab kasutada automatiseeritud siisteemides;

on viljatriikitav;

sisaldab vaba teksti vilja artikli 4 16ike 2 punkti h kohase teabe lisamiseks.

2. Kui 6iguslikud ja tehnilised nduded liidus on tdidetud, vdivad litkmesriigid kehtestada kontrollimenetluse, mis p&hineb

Eu
nod

roopa digiidentiteedikukrul, nagu on osutatud mairuse (EL) nr 910/2014 (mida on muudetud Euroopa Parlamendi ja
ukogu maidrusega (EL) 2024/1183) (3 1. jaos.

Komisjoni toetab digitaalse maksuresidentsuse tdendi rakendamisel liitkmesriikides komitee. Lisaks vdib komitee pakkuda

tehnil

ist tuge seoses digitaalse maksuresidentsuse tdendi tehnilise aluse vGimalike muutustega vdi uute tehniliste

arengusuundadega.

Euroopa Parlamendi ja ndukogu 23. juuli 2014. aasta midrus (EL) nr 910/2014 e-identimise ja e-tehingute jaoks vajalike
usaldusteenuste kohta siseturul ja millega tunnistatakse kehtetuks direktiiv 1999/93/EU (ELT L 257, 28.8.2014, lk 73).

Euroopa Parlamendi ja ndukogu 11. aprilli 2024. aasta maarus (EL) 2024/1183, millega muudetakse maarust (EL) nr 910/2014
seoses Euroopa digiidentiteedi raamistiku kehtestamisega (ELT L, 20241183, 30.4.2024, ELI: http://data.curopa.eu/eli/reg/2024/
1183/0j).
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ARTIKLITES 10 JA 17 OSUTATUD ARUANDLUS

Sertifitseeritud finantsvahendajad esitavad vastavas XML-vormingus jirgmise teabe:

Teabe liik

Kirjeldus

A. Teave teavet e

sitava isiku kohta

Sertifitseeritud finantsvahendaja voi asjakohasel juhul maksu
kinnipidaja nimi

Euroopa kordumatu tunnus (EUID) voi juriidilise isiku
tunnus (LEI) vo6i muu tunnus

Ametlik aadress

Muud asjakohased andmed

Tuluallikaliikmesriigi antud maksukohustuslasena regist-
reerimise number (kui on olemas) ja maksuresidentsuse
jurisdiktsiooni(de) antud maksukohustuslasena  regist-
reerimise number (numbrid), maksukohustuslasena regist-
reerimise numbri andnud jurisdiktsioon(id)

E-posti aadress ja telefoninumber

Mirge selle kohta, kas teave on esitatud vastavalt artikli 10
loikele 3

Sellise finantsvahendaja tunnusandmed, kes ei ole sertifitsee-
ritud finantsvahendaja (nimi ja EUID, LEI voi muu tunnus)

B. Teave dividendi- v6i intressimakse saaja kohta

Dividendi- voi intressimakse saava finantsvahendaja voi
16ppinvestori tunnusandmed

Kui kohaldatakse artikli 10 16ike 4 kohast aruandlusvdima-
lust: maksu kinnipidaja voi maaratud sertifitseeritud finants-
vahendaja peab esitama teabe dividendi- voi intressimakse
saava ldppinvestori kohta

Fiiiisiline isik

Nimi, tuluallikalikmesriigi antud maksukohustuslasena
registreerimise number (kui on olemas) ja maksuresidentsuse
jurisdiktsiooni(de) antud maksukohustuslasena  regist-
reerimise number (numbrid), maksukohustuslasena regist-
reerimise numbri andnud jurisdiktsioon(id), stinniaeg,
aadress

Uksus

Nimi, tuluallikalikmesriigi antud maksukohustuslasena
registreerimise number (kui on olemas) ja maksuresidentsuse
jurisdiktsiooni(de) antud maksukohustuslasena  regist-
reerimise number (numbrid), maksukohustuslasena regist-
reerimise numbri andnud jurisdiktsioon(id), aadress ning
asjakohasel juhul LEI ja EUID

Registreerimisnumbri puudumisel diguslik vorm ja asutami-
se kuupdev

Teave maksuresidentsuse kohta (taidetakse, kui A jaos nime-
tatud isik on registreeritud omaniku sertifitseeritud finantsvahen-
daja)

Asjakohasel juhul digitaalse maksuresidentsuse tdendi kinni-
tuskood voi artikli 12 16ike 2 punktis b sisalduv teave

Maksuresidentsuse riigi nimi
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Teabe litk Kirjeldus

Investeerimiskonto number Selle konto number, kus makse saav finantsvahendaja/inves-
tor hoiab vairtpabereid

Konto liik Konto liik vastavalt mairuse (EL) nr 909/2014 artiklile 38 ja
muud kontod:

A - Enda konto (mida haldab algse vairtpaberiregistri
keskdepositooriumi liige)

B - Kolmanda isiku iildkonto (mida haldab algse vairtpabe-
riregistri keskdepositooriumi liige klientide kontode arvel)

C - Kolmanda isiku individuaalne konto (mida haldab algse
védrtpaberiregistri keskdepositooriumi liige kliendi nimel)

D - Kolmanda isiku tildkonto analiiiitiline registrikonto
(kliendi vaartpaberid, mis sisalduvad algse vadrtpaberiregistri
keskdepositooriumi litkme hallataval kolmanda isiku ild-
kontol)

E — Kolmanda isiku muu iildkonto kui B

F — Viirtpaberite omaniku muu individuaalne konto kui
D voi C
G — Muud liiki konto

C. Teave dividendi- vdi intressimakse tegija kohta

Selle finantsvahendaja tunnusandmed, kellelt teabe esitaja
saab dividendi- voi intressimakse

Kui kohaldatakse artikli 10 16ike 4 kohast aruandlusvdima-
lust: C jagu sisaldab teavet iga sertifitseeritud finantsvahen-
daja kohta, kes on osa védrtpaberimaksete ahelast. See teave
on seotud finantsvahendajate jdrjestikuste maksete ahelaga.

Juriidiline isik Nimi, LEI, tuluallikaliikmesriigi antud maksukohustuslasena
registreerimise number (kui on olemas) ja maksuresidentsuse
jurisdiktsiooni(de) ~antud maksukohustuslasena  regist-
reerimise number (numbrid), maksukohustuslasena regist-
reerimise numbri andnud jurisdiktsioon(id), aadress ning
asjakohasel juhul EUID

Investeerimiskonto number Selle konto number, kus makset saatev finantsvahendaja
hoidis vairtpabereid

Konto liik Konto liik vastavalt méddruse (EL) nr 909/2014 artiklile 38 ja
muud kontod:

A - Enda konto (mida haldab algse vairtpaberiregistri
keskdepositooriumi liige)

B — Kolmanda isiku iildkonto (mida haldab algse vidrtpa-
beriregistri keskdepositooriumi liige klientide kontode
arvel)
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Teabe liik

Kirjeldus

C — Kolmanda isiku individuaalne konto (mida haldab algse
védrtpaberiregistri keskdepositooriumi liige kliendi ni-
mel)

D — Kolmanda isiku tldkonto analiiitiline registrikonto
(kliendi védrtpaberid, mis sisalduvad algse vairtpaberi-
registri keskdepositooriumi litkme hallataval kolmanda
isiku iildkontol)

E — Kolmanda isiku muu iildkonto kui B

F — Vidrtpaberite omaniku muu individuaalne konto kui
D voi C

G — Muud liiki konto

D. Teave dividendi- voi intressimakse kohta

Emitent Nimi, maksukohustuslasena registreerimise number voi selle
puudumisel LEI voi EUID, ametlik aadress
Keskdepositoorium Algse vaartpaberiregistri keskdepositooriumi tunnusandmed

ISIN-number (rahvusvaheline védrtpaberite identifitseerimis-
number)

Vdartpaberi tunnusandmed

Vaartpaberi liik

Aktsia liik, hoidmistunnistuse alusvara, volakiri

Makse saamise digust andvate vaartpaberite arv

Arveldatud vairtpaberite arv

Arveldamise ootel véirtpaberite arv

Makse liik

Raha

Aktsiad (mdrkida, kas need tulenevad aktsiadividendidest, ja
ISIN-number)

COAF (Official Corporate Action Event Identifier — ametlik
korporatiivse siindmuse tunnus) voi selle puudumisel
iiksikasjalik teave jaotamise kohta

Siindmuse tunnusandmed (dividendide/intresside jaotamine)

Olulised kuupdevad

Dividendikuupiev, registreerimiskuupdev, maksekuupiev

Saadud/saadavate dividendide voi intresside summa ja
vadring

Brutosumma, netosumma

Teave kinnipeetava maksu kohta

Kohaldatud vdi kohaldatav kinnipeetava maksu maddr,
kinnipeetud summa, vajaduse korral lisamaksu summa ja
maar

Kohaldatava kinnipeetava maksu madidra oiguslik alus
(taidetakse, kui A jaos nimetatud isik on registreeritud omaniku
sertifitseeritud finantsvahendaja)

Rahakonto IBAN-number

Selle konto IBAN-number, millele makse tehti

30/32

ELL http://data.curopa.eu/eli/dir/2025/50/0oj



ELT L, 10.1.2025

ET

Teabe liik

Kirjeldus

E. Teave kuritarvitustevastaste meetmete kohaldamise kohta, mis maksuvihendust taotlev sertifitseeritud
finantsvahendaja peab esitama

Teave alusvaraks olevate avalikult kaubeldavate aktsiate
hoidmisperioodi kohta

Kaks lahtrit:

1) alusvaraks olevad aktsiad, mis on omandatud enam kui
viis pdeva enne dividendikuupdeva — aktsiate arv

2) alusvaraks olevad aktsiad, mis on omandatud viie pdeva
jooksul enne dividendikuupdeva — aktsiate arv

(Tavapdraste kauplemispositsioonide puhul rakendatakse
lihtjarjekorra (FIFO) pohimdtet)

Teave finantskokkuleppe kohta

Mirkida tdendid alusvaraks olevate avalikult kaubeldavate
aktsiatega seotud mis tahes finantskokkuleppe kohta, mis ei
ole dividendikuupieval arveldatud, aegunud vdi muul viisil
16petatud

Finantskokkuleppega seotud alusvaraks olevad aktsiad —
aktsiate arv

Finantskokkuleppega mitteseotud alusvaraks olevad aktsiad —
aktsiate arv

F. Tehinguid puudutav teave, mida tuluallikaliikmesriik voib taotleda vastavalt artikli 10 16ikele 2

Teave alusvaraks olevate vddrtpaberitega tehtud tehingute
kohta ajavahemikul alates iiks aasta enne registeerimiskuu-
pdeva kuni 45 péeva parast registreerimiskuupieva

Tehingupievad

Lepingujargsed vdi kokkulepitud arvelduspievad

Tegelikud arvelduspaevad

Kaubeldavate vairtpaberite arv

Tehingu litk: ost, miiiik, laenamine, iileandmine, muu

G. Hoidmistunnistusi puudutav teave, mida tuluallikaliikmesriik voib taotleda vastavalt artikli 10 15ikele 2

Kui tegemist on hoidmistunnistusest tuleneva dividendimak-
sega

Hoidmistunnistuste ja alusvaraks olevate aktsiate nimi ja
rahvusvaheline viartpaberite identifitseerimisnumber (nt
ISIN-kood)

Selle panga nimi, kus alusvaraks olevaid aktsiaid hoitakse

ELL http://data.europa.eu/eli/dir/2025/50/oj

31/32



ET

ELT L, 10.1.2025

Teabe liik

Kirjeldus

Hoidmistunnistuste ja alusvaraks olevate aktsiate suhtarv

Selliste registreeritud omaniku hoidmistunnistuste arv, mis
annavad diguse saada dividendimakse

Hoidmistunnistusest tuleneva dividendi maksmise kuupiev

Viljastatud hoidmistunnistuste koguarv registreerimiskuu-
pdeval

Koigi valjastatud hoidmistunnistuste alusvaraks olevate
aktsiate koguarv registreerimiskuupaeval
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